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AHoOTANIA

«ITEPEKJIATAIIBKI TPAHC@OPMAHIT ITP1 BIITBOPEHHI
OBPA3HOCTI HA TTPUKJIAJII TBOPY TTATPIKA 3FOCKIHIA
«KOHTPABAC»»

O6pana Tema HaOyBa€e akTyaJbHOCTI B Cy4aCHOMY IEpEeKJIaJI03HABCTBI, OCOOJIMBO B
MeXaxX JOCHIKEHb, NPHUCBIYCHUX XYAOKHBOMY TIepeKiaAy Ta BiITBOPECHHIO

00pa3HOCT1 B 1IHIIOMOBHUX TEKCTaX.

O0’ekTOM [OCHIDKEHHS BUCTYyNMae apaMmatuyHuii MoHojor [latpika 3rockinga

«KonTtpabacy B opuriHali Ta HOro yKpaiHCHKHUM MEepEKIIa.

IIpeaMeTom AociiKEHHS € TTepeKIaaanbKi TpanchopMallii, ki 3aCTOCOBYIOThCS TS

BIJITBOPEHHS 00Pa3HOCTI Y IPOILIeCl MI>KMOBHOT'O TIEPEHECEHHSI.

Meta poboTu monArae y BUSIBICHHI, Kiacu@ikaiii Ta aHami3l MepeKIaaanbKux
TpaHchopMalliii, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIA Mepeadl 00pa3HOi CUCTEMH TBOPY B

YKpaTHChKOMY TIEPEKIIa/Il.
JI1st mocsiTHEHHS 111€1 MeTH OYJIO TIOCTABJICHO TaKi 3aB/JIAHHS '
- kjacudikyBaTH mepekananbki TpaHchopMallii, 3aCTOCOBaH1 y MepeKIai;

- TMpOaHai3yBaTH, SKUM YHWHOM TpaHchopMallii BIUIUBAIOTh Ha 30€peKeHHS

XYIOKHBOTO €EKTY;

- PO3TJIAHYTH IPHUKJIIATN 30epeKeHHs, MoIudiKaIlli, eKCIIpecuBi3allii Y1 HeruTpai3arii

o0pa3iB y nmepeKyai;

- OKPECIUTH OCOOJMBOCTI CTWIIO 3IOCKIHAA Ta CKJIAIHICTh WMOr0 BIATBOPECHHS

YKPAIHCBKOIO MOBOIO.



Y xomi pocmimkeHHs OyJ0 BHUBYEHI JIHTBICTMYHI OCHOBH TOHSTTS OOpa3HOCTI,
TUIIOJIOTISl TepeKafalbKuX TpaHchopMmaliid, NpoaHali30BaHI KOHKPETHI MOBHI
NPUKJIAIA 3 TEKCTY OpPUTIHATY Ta MepeKaay, PO3MEKOBaHI BUIMAJKHU JIOCIIBHOI Ta
TpaHc(OpPMOBaHOI mepeaydi o0pa3iB, BUOKPEMIIEHO OCHOBHI TPYAHOILI BiITBOPEHHS

dBTOPCBKOI'0 CTHIIIO.

Jlnst peamizaiii METH 3aCTOCOBYBAJIHMCS TaKli METOAM JOCTIKCHHS: CHCTEMHHM,
MOPIBHSJILHUM, KOMIUIEKCHUN Ta JIIHTBICTUYHUN aHaJli3M, a TaKOXk aHaji3 TEKCTY Ha

rpaMmaTUH4HOMY, CHHTAKCHYHOMY Td CCMAaHTHYHOMY piBHSIX.

VY pesynbTaTi AOCHIKEHHsSI OyJIO BCTAHOBJICHO, IO /IS aJCKBATHOTO BIITBOPCHHS
0o0pa3HOCTI TepeKiazad aKTUBHO BHKOPHUCTOBYE MOJYIIAIIIO, TPAHCIO3HIIIIO,
KOHKpPETH3allilo, TeHepasli3alliio, KOMIEHCAllll0, a TaKOX YaCTKOBY HEWTpasizallito
CTUJIICTUYHO MapKOBAaHUX OJIMHUIIL. 3HAUHA YaCTHHA TpaHchopMalliil € HeoOX1THOO
Ut 30€pekeHHsT (PYHKITIOHAIBHO-EMOIIIMHOTO €(EeKTy OpHUTIHAIY B YKpPAiHCHKOMY

MepeKIIal.

KirouoBi cioBa: mnepeknananbki TpaHcopmallii, OOpa3HICTh, €KCIpecuBi3allis,

HEeUTpai3ailis, BIATBOPEHHS 00Pa3HOCTI, XYIOKHIN TIEpeKIIa.



Abstract

TRANSLATION TRANSFORMATIONS IN THE REPRODUCTION OF
IMAGERY ON THE EXAMPLE OF PATRICK ZUSKIND'S WORK «THE
CONTRABASS»

The chosen topic is relevant in contemporary translation studies, especially in research
devoted to literary translation and the reproduction of imagery in foreign-language

texts.

The object of the study is Patrick Zuskind's dramatic monologue “The Double Bass”
in the original and its Ukrainian translation.

The subject of the study is the translation transformations used to reproduce imagery
in the process of interlingual transfer.

The aim of the work is to identify, classify, and analyze the translation transformations
used to convey the imagery of the work in the Ukrainian translation.

To achieve this goal, the following tasks were set:

— to classify the translation transformations used in the translation;

— to analyze how transformations affect the preservation of the artistic effect;

— to consider examples of preservation, modification, expressivization, or
neutralization of images in translation;

— to outline the peculiarities of Suskind's style and the complexity of its reproduction
in Ukrainian.

In the course of the study, the linguistic foundations of the concept of imagery and the
typology of translation transformations were examined, specific linguistic examples
from the original text and translation were analyzed, cases of literal and transformed
transmission of images were distinguished, and the main difficulties in reproducing the
author's style were identified.

To achieve the goal, the following research methods were used: systematic,
comparative, comprehensive, and linguistic analyses, as well as analysis of the text at

the grammatical, syntactic, and semantic levels.
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The study found that in order to adequately reproduce imagery, the translator actively
uses modulation, transposition, concretization, generalization, compensation, and
partial neutralization of stylistically marked units. A significant part of the
transformations is necessary to preserve the functional and emotional effect of the
original in the Ukrainian translation.

Keywords: translation transformations, imagery, expressiveness, neutralization,

reproduction of imagery, literary translation.
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BCTYII

[lepekiian — 11e HE MPOCTO TMEpeaada 3MICTY 1HIIIOK MOBOIO, @ MUCTEIITBO TOHKOTO
OaylaHCy M1 TOYHICTIO Ta €MOIIIE€I0, MK CJIOBOM 1 TiATeKCTOM. OCOOIUBO CKJIaTHUM
CTa€ MepeKsia] TOJI, KOJMU HIEThCA MPO XYAOXKHIM TEKCT, HAaCHYEHUU 00pazamu,
meTtadopaMu, EMOIlISIMH, 1HJIUBIAYaJIbHO-aBTOPCHKUM CTUJIEM. Y Taki MOMEHTH
nepeKIIagad mepeTBOPIOETHCS Ha CIIIBABTOPA, 3[aTHOTO 30€perTu AyIly OPUTIHATY —

HE JUIIIe oro ¢popmy.

Came TakuM eMOI11iHO-00pa3HuM 1 BojiHOYAC TIIMO0KO (ditocodechkum € TBip IlaTpika
3tockinga «KonTpabacy — apaMaTHYHUIl MOHOJIOT, Y SIKOMY TICHO MeperuieTeHi
1poHis, camopedieKcis, Tpari3M 1 colllaJibHa KpuThKa. BuOip 1boro TeKCTy s
aHaJli3y HE € BUMAJAKOBUM: BIH J]a€ 3MOTY IPOCTEKHUTH, K TEPeKIaad CTUKAETHCS 3
YUCICHHUMU CTUJIICTHYHUMU Ta KyJIbTYPHUMHU O0ap’epamMu i 3MYIIICHUH BIaBATUCS 10

PI3HOMaHITHHUX TpaHc(opMalii 3a15s 30€peKeHHS XYA0KHBOTO e(EKTYy.

AKTYaJbHICTh [OCJHIIKEHHSI 3YMOBIIOETHCA 3POCTAOUUM 1HTEPECOM CYYacHOI
NEePeKJIalo3HaBuUO0l HAayKd JIO MHUTaHb Tepenadl oOpa3HOCTI Ta CTUIIICTUYHHUX
0CO0JIMBOCTEN aBTOPCHKOTO MOBIJIEHHS B XYJIOXHBOMY MEpeKal. YBara J0 TakUX
aCMeKTIB CHpUS€ PO3BUTKY MDKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKalii, riIHOIIOMY PpO3yMIHHIO
cnenupiky NepeKiIalalbKuX CTpaTeriii Ta po3MMPEHHI0 MOXKIMBOCTEN IHTEpIpeTallil

JTEPaTypHOTO TEKCTY.

[TpoGnemi mepeknaganbkux TpaHcPopMaIlii TPUAUBIIN yBary 0arato JOCIHIiTHUKIB,
cepell SKMX BapTO BHOKPEMUTH Takux ydyeHux, Ak l. Pem3una, . Penkep, JL
bapxynapoB, B. Kowmicapos, I'. UepnoBarmii, O. IBaHMIIbKA, a TaKOX Cy4aCHHX
yKpaiHChKUX gocHigankie — O. Yepennwuenko, 1. Kopynns, JI. Konomiens. Ixmi
mpaii 3aKjiadd TEeOPeTUYHI 3acaJ aHali3y NepeKiIafalbKux TpaHcpopMalliid,
knacu@ikaili  Nnepekjaajalbkux  OpUMOMIB  Ta  OOIPYHTYBAaHHS  NPUHLMIIIB

€KBIBAJICHTHOCTI B XY 0)KHBOMY TEPEKIIA/I].



Y 1mpoMy JOCHIJDKEHHI akKIEHT 3pO0JICHO Ha 3ICTaBJI€HHI OpPUTIHAJIBHOIO
HIMELIbKOMOBHOT'O TE€KCTY TBOpPY «KoHTpabac» 13 HOro ykpaiHCbKUM MEPEKIaIoM, 13
METOIO BUSIBJICHHS TpaHChOpMaIlii, 10 SKUX BAAETHCA MepeKiiaaad sl BiITBOPEHHS

00pa3Hoi CTPYKTYPH TEKCTY.

O0’ekTOM JIOCTIKEHHSI BHCTYyMae apamaTuyHuii MoHosor Ilarpika 3trockiHna

«Kontpabacy B opuriHali Ta HOro yKpaiHCHKHUM MepeKIa.

IIpeamMeTom mociiKeHHS € epeKIaaanbKi TpanchopMallii, Ki 3aCTOCOBYIOTHCS IS

BIJITBOPEHHS OOPaA3HOCTI1 y MPOIEC MI>KMOBHOTO TIEPEHECEHHS.

Meta pobOoTu mojsrae y BUSABICHHI, Kiacudikaiii Ta aHami3l IMepeKiaJalbKux
TpaHchopMmalliid, 10 BUKOPUCTOBYIOThCS ISl Tepenadi o0pa3HOi CUCTEMH TBOPY B

YKpaiHCbKOMY TEpEKJIaii.
JI1s1 TOCSITHEHHS MeTH MOCTABJIEHO TaKi 3aBIaHHS

e OKpecauTH TEOPETUUHI 3aCau MOHSTTS OOPAa3HOCTI B XyA0KHbOMY TEKCTI.

e BusHauuTtu knacu@ikamiro nepexaagabkux TpaHchopmaii, peaeBaHTHUX
JUIS TIepeaadi oOpa3HOCTI.

e BusBuru mepexnamanbki MOpPUMOMH, BHKOPUCTAHI B  YKPAiHCBKOMY
nepeKIIal.

e 3iCTaBUTU BIAMOBIAHI (PparMEHTH OpHUTIHATY Ta MEpeKany sl aHam3y
3aCTOCOBAHUX TpaHC(opMaIliil.

e 3’scyBartH, K TpaHcopMmallii BINTUBAIOTh Ha 30€pEKEHHS aBTOPCHKOTO

CTHJIIO Ta XYI0KHBOTO €(EeKTYy.

HaykoBa HOBM3Ha JOCHIDKEHHS TIOJNSTa€ y TMOEJHAHHI aHami3y OOpa3HOCTI Ta
nepexyafanbkux TpaHchopmMariiii, BuOopi cnenudiyHoro o0’ €KTa JOCIIKEHHS,
BUSBIICHHI KOHKPETHUX TpaHchopmalliii, mpuTaMaHHUX MepeKsialy HiMeIbKOMOBHOT

0o0pa3HOCTI, aKIEHTI Ha NparMaTUYHOMY AaclekTi Mepekyagy oOpa3HOCTI,



MPaKTUYHOMY aHawdi3l, AKUH MOXKe OyTH BUKOPUCTAHHMH SK MPUKIAA JUIS MOI10HUX

JIOCJIJKEHD.

JlurimoMHa poOoTa CKIIANAa€ThCsl 31 BCTYINY, JBOX PO3JAUIB (TEOPETUUYHOrO Ta
MPAKTUYHOT0), BUCHOBKIB JIO KOKHOTO 3 PO3JLIIB, 3araJIbHUX BUCHOBKIB Ta CIHUCKY
BUKOPHUCTAHUX JDKepen. 3araabHuil 00cAT poOOTH ckiagae 58 cTOpiHOK. Y mepmomy
PO3MLJII OXapaKTEPU30BAHO TMOHATTS OOpa3HOCTI, MpolOiieMaruka Ta Kiacudikarii
nepekaaganbkux TpaHchopMalliii, JOCATHEHHS aJeKBAaTHOCTI Ta EKBIBAJIEHTHOCTI
nepekianay. Y APYroMy po3iiial 300pakeHO pe3ysbTaTH aHali3y 31CTaBJICHHS JIBOX
TEKCTIB, BHUSBJIEHO 3aCO0M CTBOPEHHS OOpa3HOCTI Ta MPOAEMOHCTPOBAHO BILIUB
nepekaaganbkux TpancdopMalliii Ha OCHJICHHST a00 HEHTpasli3allilo eMOIIHOCTI B
TEKCTax. Y 3arajlbHUX BUCHOBKAX MOKA3aHO PE3YJIbTATH OMPAIFOBAHHS TEOPETUYHOTO
Marepiajgy IMepuioro po3Auly Ta aHai3y TEKCTIB OpHUTiHATY Ta IMEpeKaay Ipyroro

po3ainy. Ciucok BUKOPUCTAHOI JiTepaTypu Hamuye 40 mxepen.
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PO3ILI 1

TEOPETHUYHI 3ACAJIM BUSHAUEHHS NEPEKJIA JALIBKUX
TPAHC®OPMAIIN

1.1 Jdediniuii repminy «Ilepexnananbka Tpancgopmanis»

[TonsTTss mnepeknaganbkux TpaHchoOpMalliil BiAirpae BaXIUMBY pOJb Yy Teopii
nepekyiany Ta BMIHHS MPAaBHJIBHO IHTEPIPETYBATH 3HAYEHHS JTaHOTO TBEPIKEHHS
JoroMarae rnepekiagadyy JOCATTH YMCIECHHUX LUIEeH, TakuX SK aJeKBAaTHICTh Ta
€KBIBaJICHTHICTH nepeknany. Ilepeknananpki Tpanchopmaiii — e Ti YUCIEHHI 1 SIKICHO
pPI3HOMAaHITHI MIKMOBH1 TI€PETBOPEHHs, SKI 3IIMCHIOIOTHCA 3apaayd JOCSTHEHHS
€KBIBAJIGHTHOCT! (aJIeKBaTHOCTI MepeKiIaay) MOmpu po301KHOCTI y (popMmanbHUX 1
CEMaHTHYHHUX CHCTeMax ABoX MOB [1, ¢. 73]. ToOTO HaBITh SKIIIO MOBH MalOTh Pi3HY
MHOKUHHICTh €JIEMEHTIB, €KCIIepT 3 MepeKiIaly BCE OJHO Ma€ BAABATHCS IO Pi3HUX
METOJIB Ta NEPETBOPEHb 33Ul JOCATHEHHS MaKCUMaJbHO MOYJIHMBOIO CTYIEHS

aJIeKBaTHOCTI1 1HTEpIpETaLlii TEKCTY.

Jlesiki TOCHITHUKY aKLIEHTYIOTh yBary came Ha MeXaH13Ml1 371MCHEHHs 3MIH, a HE Ha
pe3ynbTari. TOOTO BOHM TPAKTYIOTh MOHATTS TPOXU IIHMPIINE Ta JAIOTh 3PO3YMITH Y
YOMY CaMe MOJsirae CyTh 31MCHEHHS TpaHcdopMalliil. 3a BU3HAYEHHSIM, TOJIaHUM Y
miarBicTHuHIN ennukionenii O.0. CeniBanoBoi, Tpanc(opmailliss — OCHOBa OUIBIIIOCTI
NpPUHOMIB TIEpEeKIaay, sKa Mmojsirae B 3MiHi (opMabHUX (JIeKCHYHI a0 TpaMaTU4H1
Tpancopmariii) abo ceMaHTHYHUX (CeMaHTW4HI TpaHcdopmarllii) KOMIIOHEHTIB
BUXI1IHOTO TEKCTY IpHU 30epekeHHI iH(opMallii, mpu3HaueHol 11t nepeaadi [2, c. 148].
Ile BU3HAUEHHSA M1JKPECIIOE BAKIMBICTH PO3YMIHHS TpaHCcopMaIlliil, agxe O1IbIIICTh
OpUHOMIB MEpPEKIany YHEMOXKIMBIIOIOTh BIITBOPEHHS TEKCTY I1HIIOI MOBOIO 0€3

OpIEHTYBaHHS y TEMI JIHTBICTUYHHUX MTEPETBOPEHD.

LikaBuM € ¥ miaxifg, Mo po3risigae TpaHc(OpMaLIiio SIK CHHTAKCUYHE MEPETBOPEHHSI.
3okpema, pocmignui B. fpuesa BusHawae TpaHcdopmariii K TEpeTBOpPEHHS, 3a
JIOTIOMOTOO SIKHX 13 MPOCTUX CHHTAKCUYHHUX CTPYKTYP BHBOISTHCS CKiamHimm [3, c.

72]. OaHak BaXKJIMBO PO3YMITH, IO TaKa IHTEPIpETAIlisl HEe 3aBXKIM Mae OE3yMOBHO
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BIUIMBATH Ha pIllIEHHA Nepekiagaya, ajpke OyBaloTh BUIIAJKH, KOJW aJIeKBaTHUN Ta
EKBIBAJICHTHUN TIEpEKJIa]] MOXKJIMBUM 0O€3 3MIHM CHHTAaKCUYHOI CTpYyKTypu. lle
BU3HAUCHHS MOXKe OyTH KOPUCHHM, SIKIIO (DaxiBellb Ma€e CIIpaBy 3 TBOPUICTIO aBTOpa,
CTUJIb HAMMCAHHS SIKOTO BHUPI3HAETHCS BEJIMKOI KUIBKICTIO CKJIQJHUX PEUCHb, IO

HATIYYIOTh YUCJICHHI pediekcii, (pa3eosioriaMu Ta MPHUCIIB 4.

[Tonpu pi3Hi miaxoau 10 TepMiHa, iX 00’ €qHYE i7es1 Toro, o Tpanchopmarlis — 1e He
BIJICTYII BIJl OPUTiHANY, a 3aci0 MOro BIATBOPEHHS B 1HUIIN MOBHIN cuctemi. OkpiMm
[bOT'0, YC1 BU3HAYCHHSI Ta IHTEpIpeTalli nepekiagabKkux TpaHchopmailiii 00’ eaHaHi
CIUIBHOIO METOIO X BUBYEHHSI, a CaMe JOCATHEHHs SIKICHOTO nepekyiany. TekcTu npu
bOMY MarOTh MAaTH 3[aTHICTb OyTH MepekiageHuMH. llepexnaaHicTb — KIIOUOBE
HNOHATTA B Teopli MNepekyiagy W OCHOBOIOJOXKHUN MPUHLMII y TNpoQeciiHOMY

cBiTOIIIAII TIepekitanayva [4, c. 329].

3 ypaxyBaHHSIM BHWIIIEHABEJICHOTO, MOXXHAa 3pOOUTH BHUCHOBOK, 1[0 TEPMIH
«TepekJiaalbpKa TpancpopMallish» Mae O0araTorpaHHy IHTEPIPETAIIIO 1 3aJIeKUTh Bijl
MiIX0Ny KOHKpeTHoro pgociuigHuka. Ilpore Bci nediHiiii cXoAsSThCS Ha OIHOMY:
TpaHcopMmallisi — 1€ IMIJIECIPIMOBAHUN 1HCTPYMEHT JOCATHEHHS TEPeKIagaIbKoi
BIJIMOBITHOCTI, 1110 J03BOJISIE 30€PErTH CMUCH, CTHIIICTUKY ¥ eMOIllIiiHe 3a0apBiICHHS

OpPUTTHAIBHOTO BHUCJIOBY.
1.2 Ilinxomau g0 aedininii II'T

[ligxoan no po3yMiHHS MEpeKIafalbKux TpaHchopMaliil y cydacHid JIHTBICTHULI €
JIOBOJII PI3HOMAHITHUMHM Ta 3aJieKaTh BiJl METOAOJOTII, SKOi JOTPUMYEThCA TOW YU
IHIIWHA JOCIITHUK. 30KpeMa, ICHye JyMKa, 110 HeoOXiAHICTh Iepeaadl B MepeKiaii
KOMYHIKaTUBHOTO 3HaYEHHS JDKEPEIbHOTO TeKCTY (nmaii — [ T) Bu3Hauae nomiapHICTh
HAWPI3HOMAHITHIIIUX TEPEeKIaalbKkux TpaHchopmalliii HaBITh BCyNEped acUMETpIi
MOBHHX Ta KyJbTYpHUX cucteM [5, c. 1]. Omxe, med miaxia ga€ HaM MOIVISHYTH Ha
nepeKyiananbki TpaHcdopmailii He SIK Ha BIIXWICHHS BIJI OpHUTiHAY, a SK Ha
¢yHKIIOHANBHUI 3aci0 30epekeHHsT KOMYHIKaTHBHOI WUTICHOCTI. BiH 103BOJSsIE

OCATHYTH JlaHE€ TOHSTTS 3 I1HINOI TOYKH 30py Ta 3aCTOCOBYBATH IMEPEKJIaNallbKi
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TpaHchopMallii, OpIEHTYIOUUCh HAa HAMOUIBII TOYHE BIATBOPEHHS KYJIBTYPHHUX Ta

MOBHHX OCOOJIMBOCTEH IITLOBOTO TEKCTY.

Oxkpema yBara y JTOCTIDKEHHSIX TPUIUSIETHCS CITIBBIIHOIIEHHIO TTOHATh «IIEPEeKIaI 1
«anmanraris». Jleski HayKOBIIl B3arajii MparHyTh HE BXKUBATH TEPMIH «ajamnTallisy 91
«aJIanITUBHHUM TEpEKIIaay, yBAKAIOUH, 10 MOHATTS MEePEKIaay MOKHA TOMIMPUTH Ha
BCl BUAM TpaHcopMailiii, JOKU 30epiraloTbcs OCHOBHI (YHKINi IThbOTO BHIY
JSTTBHOCTI. [HIII 3K pO3TJISIAOTH 111 JIBA MOHSTTSI, aJlanTallis Ta nepeksa, K TaKi, 1o
PEIPE3eHTYIOTh ICTOTHO BIiAMIHHI BHJW TPaKTHYHOI misutbHOCTI [6, c. 78]. Taka
MNOJIAPHICT  JAYMOK CBIIYMTh MPO THYYKICTh TEOPETUYHOTO MIATIPYHTS B
MEePeKIaJ03HABCTBl Ta BIAKPUBAE TMPOCTIP IS MOJANBIINX JOCHIKEHb I00
kinacudikarmii Tpancopmariiii, xoya Ii¢ MOHSTTS HaBITh 3apa3 HE Ma€ €JIUHOTO

TIyMA4€HHS Ta BUKJIMKAE CYIIEPEYKH CEPENl YUCHUX.

Hocuthb 1ikaBUM € TakoXk (QyHKUIIOHATBHUN miaxifa. TepMmiH «pyHKI[IOHATIbHA
€KBIBAJICHTHICThY» € HAWHOBIIINM 3arajJbHUM TEPMIHOM, KU BUKOpUCTOBYE FOmKuH
A. Haiina 1uig mo3HayeHHs 1y»Ke CBOEPITHOTO MiAX0AY 210 nepeknany biomii, sskuii OyB
PO3pOOJICHHIT B OCHOBHOMY HHUM TMPOTATOM OLIBIN HIXK COPOKAa POKIB 1 SKUH MaB
BEJIMKHH BILTUB sIK Y Kojax DBS, tak i mo3a aumu [7, ¢. 1]. (Tyt 1 mani nmepekiiaj Ha.)
Came ines 30epexkenHst pyHkiii, a He nuie (GopMu, BIIKpUIA MIISX A0 PO3YMIHHS

TpaHchopMalliil Sk HE0OX1JHOTO KOMIIOHEHTa TOYHOTI'O 1 MPUPOTHOTO MEPEKIATy.

CyuacHi 1OCHIITHUKH TaKOK 3BEPTAIOTH YBary Ha TEPMIHOJIOT1YHY IUTyTaHUHY B TEOPii
nepekianay. Yepes miayraHMHy y BUKOPUCTAHHI TMOHSATH 1 TEPMiHIB, MU MpParHeMo
MIPEICTAaBUTH Ta BUSHAYNTH HAWBAKIIMBIIII 3 HUX, 3 TKUMH TIPAITIOE TEOPis MepeKiIany,
Takl sK: Mpoleaypa MepeKyiany, CTpaTeris Nepekyiany, MeToHd MepeKsany, TeXHiKa
nepexiany ta tpanchopmailis nepeknany [8, c. 473]. (Tyr 1 mami mepekiaa Harl.)
Takuii aHATITHYHUM NOIAX1T JO3BOJIAE OUIBII CHCTEMHO IIIIXOAUTH JO BUBYEHHS
TpaHcpopMalliif 1 yHUKATH HAAMIPHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO po3muTTs. l[lpomemypa
NepeKIaay — Ie TPOIeC BIATBOPEHHS TEKCTY 1HIIOK MOBOIO, KM BKIIIOYa€e B ceOe
KUIbKa eTalTiB, 1110 3aJ1eKaTh BiJl METH Ta TUITY niepekianay. CTpareris nepekiaay — e

3alUIAaHOBaHUM MIAXiJ, 10 BHUKOPUCTOBYE TME€peKyiazady [Jisl JOCATHEHHS METH
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nepeksiany. Meroau nepekiiaay — 1e CyKynHICTh TPUHITUIIIB, 10 3aCTOCOBYIOTHCS 1T
4yac BIATBOPEHHS TEKCTY 1HIIOK MOBOIO. MOKE€MO 3a3HaYUTH TaKOX, IO ICHYE JBa

MCTOOU IICPCKIAay: KOMYHiKaTI/IBHHﬁ Ta CEMAHTUYHUU.

TakuM 4YWHOM, Cy4acHI MIAXOAU JO PO3YMIHHS TEpeKIalalbKux TpaHchopmarliit
KOJIMBAIOTBCA  B1J  (DYHKI[IOHAJIbHO-KOMYHIKATUBHOTO  JO  TEPMIHOJOTIYHO-
CTPYKTYpHOTr0. AJle BCl BOHM BKa3ylOTh Ha OJHE: TpaHc(opmallisi — Ie He MPOCTO
MEXaHIYHe NePETBOPEHHS, a THYYKHUI IHCTPYMEHT, 1110 A03BOJISI€ 30€perTH LITICHICTh

TEKCTY B HOBI1M MOBHIi pealbHOCTI.
1.3 Knacudikanii I1'T, BuaijieHHs1 iX 0CHOBHUX THIIIB

Knacudikaris nepexnaganpkux tpanchopmariii (I1T) € BaxmuBoro 11t po3ymiHHS
MEXaHI3MIB MEPeKIaqabKol TisSJIbHOCTI, OCKUIBKM O3BOJSIE CHUCTEMATHU3yBaTH Ti
3MiHH, SIKMX 3a3HA€ TEKCT MiJ Yac MEPeXoy 3 MOBHU-OPUTIHAIY B MOBY MEpeKIIaiy.
Pi3H1 oCimiTHUKY TPONOHYIOTH Pi3H1 migxoaun Ao knacudikauii I1T, npore OibLIicTh
13 HUX Y3TOJKYIOTHCSl Y BUIUICHH] TPaMaTUYHUX, JEKCUYHUX 1 CTHIIICTUYHUX 3MIH SIK
6a3zoBux TumiB Tpancopmariiit. JI. Jlatume [3, c. 78] nmae wracudikamito 1T 3a
XapaKTepOM BIAXWJICHHS BiJ MDKMOBHHMX BIJNOBiAHOCTeH, B skiii Bci [IT
iApO3AIS0ThCS Ha: 1) Mopdosoriydi — 3amiHa OJHIEI KareropiajdbHOi (QopMu
iHIIUMU a00 JCKITbKOMa; 2) CHHTAaKCHM4YHI — 3MIHA CHHTAaKCUYHOI (PYHKII CIIB 1
CJIOBOCIIONIY4€Hb; 3) CTWJIICTMYHI — 3MiHA CTHJIICTUYHOTO 3a0apBiIE€HHS BiApi3Ka
TEKCTY; 4) CEeMaHTU4YHI — 3MiHa HE TUIbKU (POPMH BHPAKEHHS 3MICTY, ajieé 1 CaMoro
3MICTYy, a caMme, TUX O3HakK, 3a JOIMOMOI'OK SKHX OIKCaHa CUTyallis; 5) 3MillaHl —

JIEKCUKO-CEMaHTHYHI Ta CHHTaKCHYHO-MopdooriuHi [9, c. 2].

A. @itepman ta T. JleBuiibka BUAUIAIOTh TP TUIH MEPEKIalallbKUX TpaHChOpMaIliii:
1. I'pamatuyni TpanchopMalii: IepecTaHOBKH, OMYIIEHHS 1 T0JaBaHHs, epedyI0BU
Ta 3aMiHM Opono3uiii. 2. CTWIICTHYHI TpaHc(opmallli: CHHOHIMIYHI 3aMiHH Ta
OTMMCOBUI MEepeKIIaj, KOMIICHCAIlis Ta 1HII BUAM 3aMiH. 3. JlekcuuHi Tpanchopmairii’

3aMiHa i JJoJlaBaHHs, KOHKPETH3allisl 1 reHepaizaliis mponoswiii [9, c. 4].
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€ Ttakox kiacudikalii, SKi 3arajioM OXOIUTIOIOTh HAWIOMIMPEHIIl CIOCO0U
JTOCATHCHHSI MD)KMOBHOI €KBIBaJICHTHOCTI. Taki crmocoOu MicTATh: 1) TpaHCIiTepallito
Ta TPAHCKPHIIIIIIO, KAJIBKYBaHHs Ta J00ip BapiaHTIB, HEOOXITHUX ISl €KBIBAJICHTHUX
IICEB/I03aMIiH; 2) KOHKPETH3aLil0 ¥ y3araJibHeHHs; 3) JIOTIYHUH PO3BUTOK ITOHSTH;
4) koMIIeH callil0; 5) aHTOHIMIYHUIA Tepekaan; 6) 3ampoBa/KCHHS HOBHX CIIB YH
OMyCKaHHS CTapux MIOHSATB; 7) LUTICHO-CUTYaTUBHE
nepeTBopeHHs (3aminy). bimbimicte  crmoco0iB  mepeknany (taki, sk 2, 3, 5,
6) cipsimoBaHi Ha JICKCUKO-CEMaHTUYHI Tpa"cdopMmarii. JIue
€KBIBAJICHTHA, IIJTICHO-CUTyaTHBHA 3aMiHa, KOMIIEHcalls Ta YaCTKOBO
3aIlpOBAXKEHHsI HOBOT'O CJIOBA MOXYTh CTOCYBATUCS MPAKTUYHO BCiX PIBHIB MOBH SIK

MOBHOI AisutbHOCTI [11, ¢. 495].

B. H. Kapa0an, y cBoro uepry, Buauise: 1. Jlekcuuni Tpancgopmartii; 2. ['pamatuusi
tpancdopmarii; 3. Jlekcuko-rpamaruyni Tpancopmarii [12, c. 70]. Lle mae 3mory
rmOIlle TpoaHali3yBaTy, K TpaHchopMallii NpaloloTh Y CUCTEMI IIJIOTO PEYEHHS

a00 HaBITh TEKCTY.

Knacudixkaris nepexnananpkux tpanchopmariiii (I1T) € ogauM 13 KITFOUOBUX aCTIEKTIB
y JTOCIIJPKEHH1 TIepeKIIaay, aJ’Ke JI03BOJISIE CUCTEMATU3yBaTH T1 JIIHTBICTUYHI 3aC00H,
3a JIOTIOMOTOI0 SIKMX JOCATAETHCS €KBIBAICHTHICTh MIXK OPUTIHAJIOM 1 MEPEKIIAJI0M.
Onniero 3 6a30BUX (HOpPM TaKOi €KBIBAJCHTHOCTI € CeMAHTUYHA €KBIBAJIEHTHICTh.
CeMaHTHYHA €KBIBAJICHTHICTh — II€ TaKa €KBIBAJICHTHICTD, SKa MEpPEeIac 3HAUYCHHS Ta
KOMYHIKaTUBHY 1HTEHIIIF0 BUXIJHOTO TEKCTY, ajie B 1HIIOMY (OPMYJIOBaHHI, HIK y
BuUxigHOMY TeKcTi. ([/lenHoTarmBHuUN minxim). BiH 3acTOCOBYETHCS, KOMHM JIGKCHYHI
OJIMHHUIII MOBH MEPEKIIAAY MO3HAYAIOTH MOHSATTS, K1 HE 301ral0ThCs 3 MOHATTSIMU MOBU
nepeknany. Tomy nedki (QparMEeHTH OpUTiHANy MNOTPEOYIOTh JEKCUYHUX Ta/abo
rpaMaTUYHUX MEPETBOPEHb — CKOPOUYCHHS a00 pO3IMIMpEeHHs (TOSICHEHHS) OTPUMAaHO1

iHpopmartii (komyHikatuBHuM miaxin) [13, ¢. 36]. (TyT i mani mepexsia Harir.)
Cepen nekcuuHUX TpaHchopmaliii HalyacTile BUKOPUCTOBYIOTHCS:

o Konkperusauis;
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e Y3arajbHeHHS,

o Monyasinisi — 3aMiHa BUPOKEHHS 3 TIOTPUMAHHIM HOPM MOBH TE€PEKIIAY;

o AHTOHIMiIYHMIA MepekJaa — TpaHcopMaliii, 0 BUHUKAIOTh Yepe3 CTPYKTYPHI
0COOJIMBOCTI MOB;

o JlonaBaHHs — 715 IOSICHEHHS KYJIBTYPHHX a00 MOBHHX peaJliif;

e OnyueHHs — SKII0 OPUTIHATIBHUM €JIEMEHT € HaJMIpHUM a0o0 HE BIJIMOBIIAE

CTHJIICTUHYHUM HOpPMaM IiJIboBoi MOBH [ 13, c. 42—43].

binbm peramizoBano TpaHchopMallii MOAULIIOTh Ha KiIbKa piBHIB. Tpancdopmarrii
MEPLIOr0 PIBHS CEMAHTHYHOI E€KBIBAJICHTHOCTI BHUPAXKAETHCS y BUKOPUCTAHHI
pi3HOMaHITHUX 3aMiH. [lepeTBOpeHHs, 1110 BUKOPHUCTOBYIOThCS Ha pedepeHIiaIbHOMY
piBHI — 1€ KOHKpeTu3amisi (a0o rimoHiMiuHa TpaHchopMallis), TeHepali3alis
(rinepoHiMiyHa TpaHcdopMallis), 3aMiHa peatiid (1HTeprinoHiMiuHa TpaHchopMmarlis),
a TaKoX, MepeKaa 3a J0MoMOrorw pemeTtadopu3zailii (CHHEKI0X19Ha TpaHChOopMaIlis),
MEeTOHIMIYHA TpaHcdopMallisi, pemeradopu3zallis (3aMiHa oJiHi€T MeTadopH 1HIIOIO),
neMmeradopuzailisi  (3amina Metadgopu ii  aHTHnomoMm). Bumgu Tpancdopmariii
IparMaTUIHOTO PIBHSA: TEpeKJagallbKi KOMIIEHcaIlll, 3aMiHa OJHUX CTHIIICTHYHUX
IpUIIOMIB 1HIIIMMHU, 3aMiHa aJto31i (peatiii) Ha AaHAJIOT14H1, & TAKOXK IHTEPIPETYIOUYUH,
PO3’SICHIOIOUMI TIepeKJIaj Ta Tepekianarbki Tpancdopmarii. Tpancdopmartii, 1o
3HaXOAAThCSI HA CTWIICTUYHOMY DIBHI  BKJIIOYAOTh JIOCTIBHMM  TIepeKyaj,
MEePEeCTaHOBKHU, MEpPEeXiJ Bl 3BOPOTHOTO MOPSAKY CIOBa 0 MPSMOIrO 1 HaBIAKH,
YIEHYBaHHS Ta 00’€HAHHS, 3MiHA CTUJIIO PEYEHHS, 3MIHa CHHTAKCHYHOTO 3B’SI3KY

peuenHs Ta onymienns [3] [22, ¢. 419].

Takum unHOM, Tepekiafanbki TpaHchopMallli HE € JOBUILHUM BIAXWJICHHSM BiJ
OpHUTiHATY, a LUIECHPSIMOBAHUM IHCTPYMEHTOM JUJIsl JOCATHEHHS €KBIBaJEHTHOCTI,
ajanTaiii TeKCTy 10 HOPM LIJIbOBOI MOBHU Ta 30€PEKEHHS 3MICTOBO-TIparMaTUYHUX

XapaKTEPUCTUK MEPUIOTBOPY.

1.4 IIpo6aema knacudikaumii II'T
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Hapasi He icHye yHidikoBaHOi Kiacudikarlii nepeknananbkux Tpancopmairiii [10, c.
41]. BimpmricTe y4eHUX, MO TPAIIOBAIM y IOMY HampsMi, MPOMOHYIOTh BIACHI
MIJIXO0JIU, 10 HEPIAKO CYTTEBO BIAPI3HSIOTHCS OJHE BIJ OJHOTO SK 3a KPUTEPISIMH

NOJITY, TaK 1 32 CAMOIO TEPMIHOJIOTIELO.

31e0TbIIOr0  aKTyaldi30BaHUMU Y TpaHC(PopMalIHHOMY IUIaHI  BUSBISIOTHCS
JeKCUYHUN, MOpQOJOTIYHUNM Ta CHUHTAKCHYHHMK piBHI. HeMoTuBOBaHMM €
BUOKPEMJICHHSI JOCHITHUKAMHM TIOpSAJ 13 JIGKCHYHUM CEMaHTUYHOTO PIBHS W
BITHECEHHSI IO MEPIIOro MPUIIOMIB reHepaii3allli Ta KOHKpeTu3alii, a 10 Ipyroro —
MeTaQOopUIHUX, METOHIMIYHUX Ta CAHOHIMIYHUX 3aMiH, JJOT1YHOTO PO3BUTKY IMOHSITH,
aHTOHIMIYHOTO MEpeKIaay Ta mpuiiomy kommnencaiii [Munbsap-benopyues 1996], xou
reHepaiizaiiio Ta KOHKPETU3allll0 TaKOX MOXKHA 3aJIyUUTH O METOHIMIYHHMX 3aMiH.
HenocnimoBHuM y  TEpeKIamo3HABIIIB €  BUOKPEMJICHHS  CTHJIICTUYHUX
TpaHchopMallii, 10 AKUX 3aTy4ar0Th a00 CHHOHIMIYHI 3aMi1HH, OITUCOBUI TEepEeKIIal,
KoMmeHcaniro ¥ iHmn 3aminu [JleBuikas, ®dutepman 1963], abo kommpecito Ta
posmupenns [Ileeitnep 1988], a6o 3MiHy CTHIICTHYHOTO 3a0apBICHHS Biapi3Ka
tekcty [JlarumieB 2001] [14, c. 202]. Mexi Mk OKpEMUMH THIIAMH TpaHC(hOpMaIlii
3aJIUIIAIOTBCA PO3MUTHMU, @ KpUTEPIl iX pO3NOJLTy — BapiaTUBHUMM 3aJI€KHO BIJ

JOCITI THUITLKOT TPaJInIIii.

VY BupimenHi npodsemu BukopuctanHs [IT y XynoxHix TBopax Opaju ydacTb Taki
Bimomi HaykoBill sak: O. IloreOns, M. Punbcekmii, A. ®emopos, I. ®panko, M.
Hparomanos, B. Kontinos, J[. dropummun, A. IlonoBuu Ta iHmi. Jleski ¢heHOMEHH
npobnemu BigoOpaxeHHi B npaisix A. Bonkosa, B. XXupmyncekuit, M. Konpana, /1.
JluxadoBa, B. Marsiimuna, M. Xpamuenko 1 iH. [Ipore, ciijg 3a3HauuTH, 1m0 ¢axisiii
B 00JlacTl Teopii mepekiaaay JAoci He MIMIUIM O CHUIbHOI JYMKH HIOAO0 CaMoi CYTI
noHATTA TpaHchopmarltii. [luM 1 MOSCHIOETHCS BEIMKE PI3HOMAHITTS KiIacH(iKallii,
3aMpOoNOHOBAaHUX BUCHUMHU, 110 BIAPIZHAIOTHCSA OJUH BiJ ojfHOro. Hespakarouu Ha Te,
0 ICHy€ BeJMKa KUIbKICTh kiacudikamii I1T, OuUIblIICTh TOCHIIHHMKIB BCE X
BUJUISIOTh CIUTBHUMM JIEKCHYHI Ta TrpamMaTH4YHl TpaHcdopmaiii, i, BIacHe, ix

NOETHAHHS, JUIS 3MIMCHEHHS aJeKBaTHOro mepekiany [16, c. 66-67]. Jlekcuuni Ta
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rpamMaTHYHl TpaHchopMallli € y3aralbHEHHMMM Ta 3aJUIIAIOThCA HIATPYHTSAM IS
BUOKPEMJICHHSI 1HIIMX TUIIB. Y4eHl, JOCIIKYIOUM 1€ MUTaHHS, CIIUPAIOTHCS TaKOXK
Ha BJIACHI 3HAHHS Ta CY[UKCHHs, ajieé CIiJl [aM ATaTH, L0 OCKIIbKH HE ICHYE
YHI1(IKOBaHOI Kji1acudikailii, To BBaXKaeEMO, 110 MepeKJiagay 3aJuiiae 3a co00 MpaBo
BUOOpY, Ha SIK1 JKEpeia MOCUIaTHC 1 K1 JOCTIPKEHHS OpaTH 32 OCHOBY CBOT'O CTHIIIO

nepeKany.

OnHak BapTO BIJI3HAYUTH, [0 TEPMIHOJIOTIS, 3acTOCOBaHA 3axiJHUMHM Ta
YKpaiHCBbKMMHU HAYKOBIIMUA Ha TIO3HAYEHHS TOMIOHMX 3a CBOEI CYTTIO SIBHII,
Bipi3HsaeTbess. Hanmpuxman, T. B. Xypasens ta H. I Xaiimapi y cBoiit cTaTTi
TIyMaJyaTh nepeKafanbki TpaHcopmarlii sk nepedyAoBy BUXITHOTO TEKCTY
3arajioM a0o JESIKUX MOro eIeMEHTIB 33l  JIOCSATHEHHS aJeKBaTHOCTI  Ta
ekBiBaIeHTHOCTI Tiepeknany [2: 148]. [loromkyrouucy 13 UM BU3HAYCHHSIM, MU
BBAXAEMO IMOHSTTS, BHUKJIAJEHI B TEOPETUYHUX IIOJIOKEHHAX 3a3HAYEHUX BUIIE
3apyOIKHUX JOCIIHUKIB, TOTOXKHUMHU TOHATTIO 'TepeKiananbki Tpancdopmarii',
AK€  TIEPEBAXKHO 3aCTOCOBYIOTh BITUM3HSHI JIHTBICTH. Y IIMPOKOMY PO3YMIHHI
el TepMiH MO3HAYa€e B3a€MO3B’SI30K MK MOBHUMH OJMHHUIIMU JDKEPEThHOI Ta
IIJTbOBOI MOBHM, 3aMiHy B  Mpolecl Mepekiany OAHiel (GopMu BHUpaKEHHS
immoro. [ lepexnananeki Tpanchopmailii MOXKyTh OyTH KaTerOpW30BaHI 3a HHU3KOIO
PI3HHUX O3HAK 3aJE€KHO BIJl TOTO, IKI CaM€ BB)KA€ HAWBAXKIUBIIIMMHU TOW YU TOU

nocmigauk [17, c. 192].

Takum ymHOM, X04a O1IbIIICTh Kinacudikaliid [1T 1 MatoTh CyTT€EBI BIIMIHHOCTI, BOHU
3a3BHYai MOTOHKYIOTHCS Y BAOKPEMJICHH] JISKCHUHUX, TPAMaTUYHUX TpaHchopMallii,
a TakoX ix rnmoeaHanHs. CaMe 111 KaTeropii € KIIFOUOBUMH JJIs IOCSITHEHHSI aJIeKBATHOCTI1
Ta (YHKIIOHAJIBHOI €KBIBAJIEHTHOCTI mnepekiany. [IpoGiema mosdrae He CTUIBKU Y
MHOXXHUHHOCTI Kjacudikailiii, CKUIbKH y BIJICYTHOCT1 € IMHOTO KPUTEPIIO, 1110 TIO3BOJIUB
Ou  yHipiKyBaTH MIAXOAM JO aHamily TpaHchopMaliii y CydacHOMY

MePEeKJIIa]03HABCTBI.

1.5 Mepexnananbki Tpanchopmanii Ak edekTUBHUI 3aci0 NOCATHEHHSA

aJIeKBATHOCTI MepeKJIany
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[lepexnananpki JIeKCHYHI TpaHcopmarllii - 1€ PI3HOr0 POy 3MIHHU JIGKCUIHUX
€JIEMEHTIB MOBU OpPUTIHAILY IiJ Yac MEpeKiaay 3 METOK aJeKBaTHOI mepenadi ix
CEMaHTUYHUX, CTHIICTUYHHX 1 TPArMaTUYHUX XapaKTEPUCTUK 13 BpaxyBaHHSIM HOPM
MOBH TIEpeKJIaJy Ta MOBJICHHEBHX TPaJHUIlid KyJbTypyd MOBH Iepekiany [15, c. 300].
Sk 3a3HaUalOTH MOCIITHUKH, JEKCUYHI TpaHchopMarlii 3aCTOCOBYIOThCS Y BUMAIKAX,
KOJIM CJIOBHMKOBI BIJIMOBIIHUKU JICKCEM BUSBJISIOTHCS HEIPUIATHUMH IS
BUKOPUCTAHHS Y€Pe3 CMUCIOBY a00 KOHTEKCTYallbHY HEBIAMOBIIHICTE. Lle m03BoJIsIE

nepeksiazayeBl yHUKaTH OyKBaJIbHOIO MEepeKiIany, Ikl Ou ClIOTBOPIOBAB 3MICT TBOPY.

Sk B110MO, TOJIOBHOIO METOIO TIEPEKIAY € JOCATHEHHS aJIeKBaTHOCTI. TOMY OCHOBHE
3aBJIaHHS TIEpeKIIaiada MoJsrae B TOMY, 100 BMIJIO BYKUTH HEOOX1HI TIepeKIaaaIbKi
TpaHcopMalii uisi TOro, MO0 TEKCT MEepeKiaay SKHAUTOYHIIIE IMepeaaBaB BCIO
iH(pOpMaIlito, 0 MICTUTHCS B TEKCTI OPUTIHATY, JOTPUMYIOUYHCH BIAMOBIAHUX HOPM
moBu mepekimany [18, c¢. 102-103]. bBe3 BuKOpHCTaHHS TEpEKIATAbKUX
TpaHcopMaliil mpodiieMa aIeKBaTHOTO BIITBOPEHHS TEKCTY 1HILOK MOBOKO Oyiia 0 1
3apa3 akTyalbHOI0. He 3Bakaroum Ha Tol ¢akT, o 6araTo BYSHUX-IIHTBICTIB MAlOTh
PI3H1 iX01 A0 BU3HAYEHHS Ta Kiacudikallii TaHUX ePEeTBOPEHb, IXHS TyMKa 11010

JAHUX NIEPETBOPEHDb OJTHOCTAKHA.

Jls MakcMMaabHOTO 30€pe)KCHHS CTHUIICTUYHOI Ta CEMaHTHYHOI CIOPIJTHEHOCTI 3
opuriHaiioM rapHuM € niaxig M. 3epoBa. Sk mpasuio, M. 3epoB ayke TOUHHM Y
migoopi JIeKCeM, EKBIBAJICHTHUX OpHUTriHaJIbHUM. BiH HaMaraetbcs HaCTUIBKH
aJIeKBaTHO II€peaTH CJIOBECHY KaHBY TBOpY, IO 3 YCIX MOXJIMBUX BapiaHTIB

nepeKyIay HaldacTilie MoCIyroBY€EThCS CIUILHOKOPEHEBUM (SIKIIO Takwii €) [19, c.

117]

3a teopiero H. CknaguukoBoOi iCHye YOTHpPH HapaMeTpu aJeKBAaTHOCTI MEpeKIaay:
napaMmeTp aIeKBaTHOCTI Mepeaadyl CEeMaHTHYHOI 1H(OpMallii; mapaMeTp aeKBaTHOCTI
nepenadi  €MOIIHHO-OIIHOYHOI  1H(opMaIllli, mapaMeTp aJeKBaTHOCTI mepenadi
eKcrpecuBHOI 1HGOpMaIlii; mapameTp aeKBaTHOCTI Mepeiadl eCTeTUYHOI 1HhopMaIlii
[24]. BpaxyBaHHs yCiX IIUX acCHeKTiB MOTpeOye He OYKBAJIBHOTO MEPEHOCY MOBHUX

3HaKIB, a IX TBOPYOTO OCMUCIIEHHS.



19

HeMuny4i BiIMIHHOCTI CHCTEM MOBH OpHTIHAIy 1 MOBH IE€peKJIaay OOMEXYIOTh
MO>KJIMBICTb I€peAayl 3MICTY OpPUTIHATY MOBOIO MEPEKIIATy 3 A0COMIOTHOIO TOYHICTIO.
OTxe, MM MOXEMO TOBOPUTH TIPO «HEMOXJIUBICTHY» ITOBHOLIHHOI Iepenayl
XYIOKHBOTO 3MICTY TEKCTy MOBOIO Tepekyiany. ToMy XymoXHIH mepekiiag MOKHa
PO3TJIAIATH SIK IHTEPIIPETAIIII0 OPUTTHAIBHOTO TEKCTY, A€ MEPIIOYEPrOBUM 3aBIaHHIM
nepeksagaya € He Iepeaada CMHUCIIB MOBHUX 3HAKiB, a BIATBOPEHHS XYIOXKHIX

GyHKIIN, YKIaaeHHX y IIMX MOBHUX 3HaKax (Kazakosa, 2002: 18) [20, c. 58].

Taxkum yuHOM, 32 JOMTOMOT'OIO JIEKCHUHUX TpaHCchOopMalliil mepeKiiaaay MoXKe He JIUIIe
nepenaTd CMHCI OPHUTiHAJIBHOTO TEKCTy, aje W BHUKOHATH TOJIOBHE 3aBJaHHS
XYAOKHBOTO — TEpeKyiagy - 30epertu LITICHICTh  XYAOKHBOTO  BpPa)KEHHI.
[epexnananpki TpancdopMmallii He JUIIE MOJETIYIOTh aaNTallil0 TeKCTY A0 HOPM
MOBHU IE€peKyany, ane i CIyryroTh HOTYXHHM 3acO00M JIOCATHEHHS aJeKBaTHOCTI,
J03BOJISIIOYM TIepeAaTd IMOBHOLIHHUN XYIOXKHIA 3MICT, II0O € OCHOBHOIO METOIO

NepeKIIaabKol JisTbHOCTI.

1.6 Mepexnaganbki Tpancdopmanii sik 3acid 10CATHEHHS eKBiBaJIEHTHOCTI

nepexjaaay

VY Teopii nepeksiaay NOHATTS €KBIBAJICHTHOCTI 3aiiMa€e IIEHTpajbHE MICIE, a/)Ke caMme
BOHO BH3HAYA€ CTYMiHb BIAMOBIIHOCTI MiX OpPHUTIHAJIOM 1 mepekiagoM. Y Teopii
nepeKagy eKBIBAJCHTHICTh BH3HAYAETHCS SIK 30€peKEHHS BIHOCHOI PIBHOCTI
(OamaHcy) 3MICTOBOI, CEMAHTUYHOI, CTHIIICTUYHOI i (DYHKITIOHATbHO-KOMYHIKaTUBHOT
iHpopMallii, Mo MICTUTbCS B OpWUTiHAM W mepeknanl. MeTow mnepekiaaanbKoi
€KBIBAJICHTHOCTI € MAaKCUMaJIbHO MOXKITUBHI CTYIiHB 30epexkeHHs 3micty [21, c. 157].
Takox BaxauBO 30eperTd (YHKIIIO 1 BIUIMB OPUTIHAJILHOTO TEKCTY B 1HIINA MOBHIM
KyJlbTypi Ta cuctemi. [Ipore nepekiananbki Tpanchopmariii 1ie He eIMHUMA 3aci0 s
JNOCATHEHHS 1€l METH, MEepeKiajad Ma€ CaMOCTIHO oOpaTu 1HCTPYMEHT JUIs

BIJITBOPEHHSI TEKCTY 1HIIIOI MOBOIO.

3actocyBaHHsl TpaHc(hopMalliii K NPUHAOMIB MOBUHHO OyTH MOTHMBOBAHE THUM, LIO

BOHU 3a0€3Me4yl0Th y JaHOMY KOHTEKCTI OLIbIIYy CTYIiHb €KBIBQJIEHTHOCTI, HIXK



20

KO’KHE 3 MOMJIMBHUX PETYISpHUX BIANOBIAHOCTEW. TOUHMM MOXKe BBa)KaTHCS JIMILE
TaKUi Mepekaj, KUl 3a0e3rnedye TOTOXKHICTh (PYHKIIi MOBJIEHHEBOTO TBOPY IpHU
CKBIBAJICHTHOCTI CMHUCJIOBOT'O OpHTiHANY Ta Horo TpaHcisTa [22, ¢. 416, 418]. Takum
YUHOM, NEpeKIagady Mae oOMpaTh TOM BapiaHT TpaHcdopMallii, SKUH HAWUTOYHIIIE

BUKOHYE KOMYHIKaTUBHY (DYHKIIIFO MOBJICHHEBOTO aKTYy.

Po3pi3HsAI0Th MOTEHUIWHO JOCSKHY €KBIBAJICHTHICTh, MiJ KO PO3YMIETHCS
MaKCHMaJIbHa CMUJIbHICTh 3MICTY JIBOX PI3HOMOBHHUX TEKCTIB, 1110 IOIMYCKAETHCS Yepe3
PI3HHITIO MOB, Ha SIKMX CTBOPEHI Il TEKCTH, 1 MEPEKIaallbKy €KBIBaJE€HTHICTh —
pealbHy 3MICTOBY OJIM3BKICTh TEKCTIB OpUTIHANY 1 TEpPeKyany, IO JOCATAETHCS
nepekiagadeM y mporeci nepekiany [23, c. 278]. Came tpanchopmarii € THM THyYKHM
IHCTPYMEHTOM,  SIKMM  JIO3BOJISIE ~ MAKCHMMaJIbHO  peaji3yBaTh  IOTEHINall

€KBIBaJICHTHOCTI, JI0JIal0YU CTPYKTYPHI 1 CEMAaHTHYHI PO301’KHOCT1 MK MOBaMH.

SKIo BUXOMUTH 13 TPHOX BIAOMHUX Yy JOTiI W ¢imocodii MOXKIMBUX BapiaHTIB
€KBIBAJICHTHUX B1JIHOILIEHb — MTOBHOI, YaCTKOBOI M HYJIbOBOI €KBIBAJIECHTHOCTI, — TO,
BIJIMIOBIJTHO, 3 JIIHTBICTUYHOI TOYKU 30pY TAKOX MOXJIMBI TPU THUIU €KBIBAJIEHTHOCT1

MOBHUX OJMHUIIH Y 31CTABIIOBAHNX MOBAaX:

a) TTOBHA €KBIBAJICHTHICTH;

0) JackoBa €KBIBAJICHTHICTb;

B) HYJIbOBa €KBIBAJICHTHICTh (O€3€KBIBAJICHTHICTS).

Tpu TuUNM €KBIBaJEHTHOCTI ¥ (DaKTH BIUIMBY HalllOHAIBHO-KYJIBTYPHOI cHeru(iku
MOBHHUX OJMHHIIb Ha OCOOJIMBOCTI TMEpEKIaAy MOXKHA MPOUTIOCTPYBATH HA TaKOMY
JIHTBOKYJIBTYPHOMY (DEHOMEHI, K JIGKCHYHI Tapajieiil — JiekcemMa JBOX 1 OuIbIe
CUHXPOHIYHO MOPIBHIOBAHUX MOB, IO CIIBIAJAI0Th y IUIAHI BUPAXKEHHS 1 CXOXKUX /
HECXOXKUX Y I1aHi 3Micty [23, ¢. 278]. Lli Tum eKBiBaJIeHTHOCTI OCOOIUBO Ba)KIUBI B
mpoieci MDKMOBHOI  1HTepIpeTallii, aJke camMeé BOHM BHU3HAYaIOTh OOCST
TpaHcpopMallif, sSKuX ToTpedye MOBHa OAMHMI Tmpu mnepeknani. [loBHa
€KBIBAJIEHTHICTh JO3BOJIIE MepeaTH 3MICT 0e3 3MiH, 1[0 CHPOILYE 3aBAaHHS

nepekiaaaya. YacTkoBa  €KBIBAJEHTHICTh  NOTpeOye yTOYHEHHS  abo



21

KOHTEKCTYaJIbHOTO TIOSICHEHHS, 100 YHUKHYTH 3MIIIEHHS CMHCIYy. XHOHa
€KBIBAJICHTHICTh, 400 O€3€KBIBAJICHTHICTh, HAWCKIQIHIIIA JIJIs1 BIITBOPEHHS, OCKUIbKU
BHUMarae BiJl Iiepekiagada IMOOKOro 3HaHHS KYJIbTYPHOT'O KOHTEKCTY Ta TBOPYOTO
OIIX0MYy A0 TOMYKY  (PYHKIIOHAJIbHOrO  BiAmoBiAHUKA. OTXe, TMOHSITTS
EKBIBAJICHTHOCTI HE € a0CTPaKTHOK CXEMOI, a IMPAaKTHYHUM 1HCTPYMEHTOM, IO
JornoMarae 30eperTi CEeMaHTHYHY, CTUIICTUYHY ¥ KyJIbTYpPHY aJIeKBaTHICTh y TIPOLEC]

nepeKany.

3HaUYCHHS HEMOBHUX JIGKCHYHUX Tapajielieid, 10 CHiBMNagalTh, HA3UBAIOTh
IHTepJIeKCaMH — 1HTEepHAIlOHAJIbHI JIEKCMKO-CEMaHTHUYHI1 BapiaHTH JiekceM [3, ¢. 102].
3 MOMIX HHUX CIHiJ PO3PI3HATU IHTEPICKCHU: * 13 PI3HUMHU 3MICTOBHUMH BIATIHKAMHU,
3a3BUYail 13 pO3MIMPEHHIM-3BYKEHHSIM 3HAUCHb JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX BIJTIHKIB; * 13
PI3HOO CTHITICTHYHOKO 3a0apBireHicTio [23, ¢. 278]. Y mporieci mepekiany iHTepIIeKCiB
nepekiagay Mae OyTu 0COOIMBO YBAXKHUM, aJ1’KE€ HaBITh HE3HAUHA Bapiallis B 3HAaUCHHI1
a00  CTWIICTUYHOMY  3a0apBJ€HHI MOXE ICTOTHO 3MIHUTH  TOHAJIBHICTh
BUCJIOBIIIOBaHHA a00 TMOPYIIMTH BIAMOBIAHICTh MK OPHUTIHAJIOM 1 TEpPEKIIagoM.
BukopuctanHs aBTOMAaTHMYHUX BIJMOBIIHUKIB Ta HIOUTO «3pO3yMinay JEKCHUKA
MOXYTh TPHU3BECTH 10 BXHMBAaHHS «XUOHUX JIpy3iB IMepekiagada». Taki ciaoBa
BUMAraloTh OCOOJHMBOI yBaru Ta OOEPEKHOCTI MepeKianada, a TaKoX THYYKOTO

3aCTOCYBaHHS TpaHC(POpMaLIiii.

CrenugiuyHi JEKCHKO-CEMAHTUYHI BapiaHTH, MO BiIOOpPaXalOTh HAIlOHAJIBHO-
KYJIBbTYPHY CBOEDIIHICTb JIEKCEM, HA3UBAIOThCA itionexcamu [23, . 279]. Ix anexBarHa
nepeaavya MOXKIIMBA JIMIIE IIJISIXOM MOSICHEeHHs, iepudpasu abo 3aMiHA Ha KyJIbTYPHO

MIPUVNHATHUN aHAJIOT.

Orxe, mnepekiananbki TpaHchopmallli € e(hEeKTUBHUM 3acO00M  JOCSATHEHHS
€KBIBAJIEHTHOCTI, OCKUIBKM JO3BOJISIIOTh BPaXOBYBAaTH CHCTEMHI, CEMAaHTH4YHI Ta
KyJIbTYpHI BIAMIHHOCTI MiX MoBaMH. ['Hydyke W OOIrpyHTOBaHE 3acCTOCYBAaHHS
TpaHchopMalliil Jae 3MOry CTBOPUTH TIepEKIIafl, AKU Oye He JUIIE 3p03yMUTUM JJIsi
IIJTbOBOI ayAUTOpli, a ¥ MaKCUMadbHO HAOJMIKEHWM JI0 OpHUTiHAIy 3a BCiMa

KJIFOUOBUMHU TapaMeTpaMH - 3MICTOM, CTUJIEM, (DYHKITIE€IO Ta TparMaTUKOIO.
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1.7 IloHATTsl OOPA3HOCTI B JiTEepaTypHOMY TEKCTi

[ToHsTTSE OOpPA3HOCTI € OJHUM 13 KJIIOYOBHX Yy JITEPATYpPO3HABCTBI, OCKUIBKH BOHO
BiI0Opaxkae crielu(piKy XyJ0KHbOIO MHUCIIEHHSI Ta CIIOCI0O MOBHOTO BTIJIEHHSI TBOPUO1
i7mei. Y cydacHid Haylll ICHY€e KiJIbKa MMiIXO0/IB O BU3HAYCHHS 00pa3y B CIIOBECHOMY
MUCTEITBI, SIKI, X04a ¥ PI3HIATHCA 3a aKIEHTaMM, € B3a€MOJOMOBHIOHYUMHU. Y CI
KOHIIEMIIii 00pa3y CIOBECHOIO0 MHUCTENTBA, L0 ICHYIOTh y Cy4JacHIN Haylli, MOXHa
YMOBHO 3BECTH JI0 TakuX: 1) oOpa3 - 11e ysBJICHHs AIHMCHOCTI y CBIAOMOCTI JIFOJIMHH,
[0 BUHUKAE TIPH CIPUUHATTI XyAoKHboro cioba (HiM.: Gestalt); 2) obpa3 - 1e
BHYTpIIIHA opma Ta popma ICHyBaHHS XyJ0KHBOI 1€l (iMIutikatypa); 3) obpas - 1e
3HAK 1KOHIYHOTO TUMy (Tpom). YcCl Il KOHIEMNIIl € KOMIUIEMEHTapHUMHU, TOOTO HE
BUKITIOYAIOTH OJ[HA OJIHY, a PEIPE3CHTYIOTh Juie oxHy 3 rpaneit CIIO [25, c¢. 232].
PazoM cTBOpIOIOTH OaraTorpaHHy Mojienb (YHKIIOHYBaHHS 00pa3y B MOECTUYHOMY

TEKCTI.

Himenpka kinacuuna ecretuka (Kant, ['erens, lemninr) posrisigae odpa3 uepes oro
BIJIHOIIIEHHS IO TBOPYOTro Cy0’€KTY Ta HOro Mi3HaBalIbHOI TisTbHOCTI [26, c. 188-189].
XynoxHilt 00pa3 1mocrae He JIMIIE K pe3yibTaT TBOPUYOro Mpoliecy, a U sk (popma

Mi3HAHHS JA1MCHOCTI, 110 MA€ K PaliOHATBHUHN, TaK 1 9yTTEBO-EMOIIIHHUN BUMIP.

OcoOnuBICT MOBU XYJIOKHBOI JITEpaTypu 4YacTo BOAUarOTh B ii oOpasHocti. Lle
HEBiJ’€MHa , 1HBapiaHTHA XapaKTePUCTHUKA CTHIIO XYIOXKHBOI JiTeparypu. Cam
JMTEpaTypHUM TBIp, SBIAIOYM COOOK XYIOXKHBO-3MICTOBE, UYTTEBO-3MICTOBE
y3araJbHeHHs JIIMCHOCTI € 301pHUM 1 B TOM K€ Yac [UIbHUM 00pa3oM. Y MUCbMEHHUKA
00pa3HiCTh 1HAUBIIYAIBHOI MOBH CIIHUPAETHCS HA 00Pa3Hi OCHOBH 3arajlbHOHAPOHOTO
MoBJeHHs [26, ¢. 191]. IHakure kaxy4w, oOpa3HICTh OCOOMCTICHOTO CTHJIFO MHTIIS

BHUPOCTAE 3 HOTGHHiaJ'Iy 3aFaHBHOHapO,Z[HOI MOBH.

SIK110 rOBOpUTH PO 3aralibHO(1II0COPCHKY OCHOBY JOCIIIKEHb 3 JTIHIBOIIOETUKH, TO
HEI0 € METONOJIOTis (PYHKILIOHANI3MYy, IO nependadyae omnopy Ha QyHKUIHHICTb

MOBHUX OJIMHUITH Y TBOPEHHI Xy/I0)KHHOTO MTOBIJJOMJICHHSI 1 BU3HAYA€ TIOTEHIIIAJl MOBH
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B MOJICTIOBaHH1 XYJ0KHBOI CHUTYyaIlli, TBOPEHHI CJIOBECHUX 0O0Opa3iB, 3IMCHEHHI
XynoxHboi iHTepakmii [28, c. 103]. Takuii miaxia MO3BOJSIE PO3TISLIATH MOBY SIK
AKTUBHUI THCTPYMEHT MOJIETIOBAHHSI XYI0KHBOT PEATbHOCTI, y SIKif CIOBECH1 00pa3u

CTalOTh 3aCO00M XYI0KHBOI B3a€EMO/I1T MI?K aBTOPOM 1 UUTAUYEM.

Ha npuknani n’ecu [latpika 3rockinga «Konrpadbac» 6aunumo, sik aBTOp 3a JOMOMOT 010
KyJIbTYPHUX pEMIHICHEHININ (opMmye OararomapoBuii o0pa3 MHUCTEIBKOTO CBITY.
310CKIH]T ITUTYE, a00 MTOCUIIAETHCSl HA MY3UKAHTIB, MUCbMEHHUKIB, JI1sT91B MUCTEIITBA,
bimocodiB 3 pi3HUX TMEPIOAIB ICTOPii, CTBOPIOE HEMOBTOPHUN ICTOPUYHHUM Ta
TepuTopiaNbHUl  Komoput: ,,Beethoven, Schubert, Schumann, Weber, Chopin,
Wagner, Strauss, Leoncavallo, Brahms, Verdi, Tschaikowskij, Bartok, Strawinsky... -
soviel kann ich gar nicht aufzidhlen“ [13: 67] [29, c. 366]. ¥V mpoMy mnpukiami
oOpa3HICTh TIOCTae sK 3acid KyJIbTYpHOI pernpe3eHTallii, Je BJIacHE TEKCT

MEPETBOPIOETHCS HAa MPOCTIP IHTEPTEKCTYaIbHUX 3B’ SI3KIB 1 aCOLI1AIlINA.

TakuM YHMHOM, TOHATTA OOpPA3HOCTI OXOIUIIOE SIK KOTHITMBHHM TIpOLEC, W10
BIIOYBA€ETHCS Y CBIJIOMOCTI YWTa4ya, TaK 1 MOBHO-€CTETUYHY CTPYKTYPY TEKCTY, B AKIA
BTUTIOETHCA XYIOXKHIN 3ayM aBTopa. Y MEpeKao3HABCTBI BpaxyBaHHS OOpa3HOl
CTPYKTYPH TEKCTY € 0COOJIMBO BXKJIUBHM, OCKIJILKH caMe BOHA (DOPMYE CTUITICTUUHY
YHIKaJbHICTh OpPUTIHATY 1 YacTO BHUMAarae oOCOOJIMBO JENIKaTHOrO BiJATBOPEHHS

3aco0aMu 1HIIOI MOBH.
1.8 OcHOBHI cTWIiCTHYHI 32c00U CTBOPEHHSI 00Pa3HOCTI

CtBopeHHs1 00pa3HOCTI B XYHOXHBOMY TEKCTI O€3MOCEepeHbO OB A3aHE 3
BUKOPUCTaHHSIM CTHJIICTUYHUX 3aC00IB BHPA3HOCTI, $IKI BHUCTYNAIOTh BaXXJIMBUM
IHCTPYMEHTOM HE JIMIIE E€CTETUYHOr0 BIUIMBY, ajie W (OpMyBaHHS HalllOHAIBHO-
KyJbTYpHOI crieluiku MOBJICHHS. Y CBOiX PO3BIJKAX 3 JIHTBOCTUIIICTUKH TIpodhecop
C. L JlopomieHko BiJi3Ha4aB BaXKJIUBY POJIb CTHUIICTUUHHMX (Iryp y BIATBOPEHHI B

OeTUYHOMY TeKcTi oopasHocti [dopomenko 2009, c. 178] [27, c. 139]. Lle cBiqunuTh
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Ipo Te, 10 3aco0M MOBHM HE JIMIIE MepearoTh iH(opMallito, ajae ¥ MOACIIOIThH

IIMOIINI €eMOLIIHUI Ta TyXOBHUN PIBEHb XYJI0KHBOI'O TEKCTY.

BianoBiiHO 10 TPUHIMIIB X YTBOPEHHS CTHJIICTUYHI 3aCO0U MOAUISIOTh HA TPU TUIIH:
¢dboHETUYHI, JEKCUKOCEMaHTU4YHI Ta CHHTAaKCHYHI. bBuIbIIiCTh 13 HUX BHUHUKAE
BHACHIIOK MEPEOCMUCIICHHS! 3HAY€HHS MOBHUX OJWHHUIb, LI0 JO3BOJISIE CIOBaM 1

KOHCTPYKIIISIM HaOyBaTh JOJAaTKOBUX 3HA4Y€Hb, EKCIPECHUBHOCTI Ta CTHIICTUYHOI

rimmounu. [3] [30, c. 108].

B cTunictuiii o6pa3 po3yMieThes Ik 0co0uBa popMa eCTETUYHOTO CBITOCIIPUIHSATTS,
B SIKOMY 30Irar0ThCs IUTICHICTD, )KUTTEBICTh Ta KOHKPETHICTH. [3, c. 444] [31, c. 69].
Came 3aBIsKkH 1IbOMY 00pa3u CTalOTh HE MPOCTO MOBHUMH (PopMyJiaMu, a 3acobaMu

Mi3HAHHS JIMCHOCTI Uepe3 XyM0KHE OaueHHs.

OO6pa3He NOPIBHSHHS SIBJISIE COOOI0 CTHIIICTUIHUN IIPUIIOM, IIT0 TTOJIATAE Y YaCTKOBOMY
yrmoii0OHEHH1 JBOX 00’€KTIB JIMCHOCTI (200 iX SKOCTel), Kl HajeXaTh JI0 PI3HHUX
kiaciB [31, c. 74]. lleii mpuiloM CTBOPIOE acOIiaTMBHUM 3B'I30K MK MOHSATTSIMH,

3621F8‘IYIO‘II/I CCMAHTUKY BHUCJIOBJIFOBAHHA.

CtBopuTH camMe XYAO0XHIM 00pa3 MPOTUIICKHOCTI aBTOPOBI JOMOMAarae JIGKCUYHUM
CTHIICTHYHHH mpuitoM okcumopor [32, c¢. 23]. OKCHMMOpOH — [O€IHAHHS
B3a€MOBUKJIIOUHUX MOHSTH, 1110 MOPOJIKYE HATPYKEHHA 3MICTY 1 IPUBEPTAE yBary 10
IPOTUpIUYs, 3aKIAJEHOr0 B XyIOXHBOMY 00pasi. Moro BHKOpHCTaHHS 0COGIHMBO
eeKTUBHE JUIA Tepeladl CKIaJHUX BHYTPINIHIX MEpeKHUBaHb repost abo

CYIMEPEYHOCTEH 30BHINIHBOTO CBITY.

JIo CTUIICTUYHUX 3ac001B TaKOX HaJIeXaTh MOBTOPHU, Kl OPraHi3ylOTh TEKCT Ha
PUTMIYHOMY pPiBHI Ta aKIEHTYIOTh KIIOYOBI eiaeMeHTH [32, c. 23], 1 CHHTaKCH4HI
OpPUMOMH Ha KIUTAIT 1HBEPCii — 3MIHU 3BUYHOrO MOPSAKY YJIEHIB PEUECHHS 3371
Ha/JIaHHS BUCJIOBJIIOBAaHHIO EKCIPECHBHOIO 3a0apBieHHS a00 HOBHUX CMHUCIOBHUX

akieHTiB [1, c. 219].
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3arajgoM, CTUJIICTUYHI 3aCO0M BUKOHYIOTh HE JIMIIIE €CTETUYHY, a U (PYHKI[IOHATBHY
pOJIb: BOHU MHIATPUMYIOTH 3arajbHUN HACTPIA TEKCTY, CTPYKTYpPYIOTh 1H(OpMaIio,
30CEpEXKYIOTh yBary Ha TOJIOBHOMY, CTUMYIIOIOTH YysABY 4YHTaya Ta CHPUSIOTH

MIMOIIIOMY eMOIIHHOMY 3aHypeHHIO [32, ¢. 24].

TakuM YMHOM, CTHJIICTUYHI 3aCO0M € OCHOBHUM MEXaHI3MOM CTBOPEHHS XYAOXKHBOT
00pa3HOCTI, a iX rpaMOTHE BUKOPHUCTAHHS JO3BOJISIE HE JIMINE TIEPeNaTH 3MICT, a i
BIITBOPUTU HACTpi, atMocdepy Ta BHYTPILIHIA CBIT MEPCOHAXIB, 110 OCOOJIMBO

Ba)KJIMBO TPH MEPEKIai JIITEPaTypHOTO TEKCTY.
1.8.1 CruaicruuHi Tpanchopmaii

VY mpomeci mepeknany XydOKHIX TEKCTIB IMepeKiagavyeBl TOBOAUTHCS HE JIUIIIE
nepeaaBaTH 3MICT, a i BIATBOPIOBATH CTUJIICTUYHY CBOEPIIHICTH opuriHainy. Came TyT
Ha TMEpUIMd TUIaH BUXOIATH CTWIICTUYHI TpaHchopMmalii — OCOOJMBUM THII
MepeKyialallbKuX TMEepPeTBOPEHb, CHPSIMOBAaHUNM Ha 30epekeHHs abo amanTalliio

CTHJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS TEKCTY.

[Ipore 3a3HauMMO, 110 B YKPaiHCHKOMY MEPEKIIa03HABCTI ICHY€E J1Ba MIIXOIU 00
PO3YMIHHSI CTHJTICTUYHUX TpaHchopMalliii: mo-nepiue, el GeHoMeH po3risaacTbes B
Mexax iHmmx TumiB Tpancdopmariid (B. I Kapaban, O. O. CeniBanoBa, C. €.
MakcruMOB), BOHM HE BHAUISIIOTH CTHUJIICTUYHI TpaHcopMmallii B OKpeMy KaTeropito,
M1JKPECITIOIYN iXHIO JOMOMIDXKHY POJib, 1 O-APYyre, BUYEHI BBAXKAIOTh, 10 MOTPIOHO
PO3PI3HATU OKpeMy rpyny ctuiictuunux tpaHchopmainii (C. M. Amenina, O. B.

Ba6enko, A. 1. Topneesa, JI. IT. Haymenko) [34, c. 222].

JI. TI. Haymenko Ta A. M. TopaeeBa K NpPEeICTABHUKH JAPYTOro HAMPAMKY
NEePeKIIaI03HaBUUX JIOCTIIKEHb B Y KpaiHi BUIISIOTh CTHIICTHYHI TpaHcdopMallii B
OKpeMYy TpyIly Ta TJIyMauaTh iX K «Taki CIIOCOOM MepeKiiany, 3a JOMOMOTO SIKUX
nepekiagad  3MIIye CTHIICTHYHI aKIEHTH, HeWTpadi3yrouud abdo, HaBIIaKH,
aKTyaJIi3yrouu KOHOHOTaBHI BIJJITIHKK 3HAYEHHs, 00 X aJIallTyI0ul MOBY NIEpeKIIany

710 CTUJTIICTUYHUX HOPM, IPUHHATUX Yy MOBI niepexnany» [15, c. 31].
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Jlo cTuiicThyHUX TpaHchOpMalliii aBTOPH BIAHOCATH JIOTi3allil0, €KCIpPecHBarlito,
MoJIepHi3allito Ta apxaizarmito [34, c. 223]. KoxkHa 3 HUX BUKOHYE MEBHY (YHKIIIIO B

MEPEHECEHH] CTUJIICTUYHUX XapaKTEPUCTUK OPUTIHAITY.

Jlorizamist (logization) - 1me cmocid mepekiaay MNUIIXOM 3aMIHM  €MOIIHHO-
eKCIpeCUBHOI a00 eTHOMapkoBaHOI oAWHUIII MO CTWIICTUYHO HEUTpaIbHUM i
BinoBiHUKOM y MII, 1o ycyBae abo mocnadioe ecTeTHuHY (YHKIIIO MEPIIOTBOPY
[35, c. 32]. Takwmii migxig Moke OyTH BHIIpaBIaHUM Y BHIIaJKaX, KOJU CTHJIICTHYHA
HACHYCHICTh OpHUTIHAY HE BIIMNOBIZA€ HOpPMaM IIJIbOBOI MOBH a00 3aBa)kae
COpUHHATTIO 3MicTy. Y cBoiil m’eci «Kontpabacy IlaTpik 310CKiHA 1OCTaTHHO YacTO
3aCTOCOBYBAB JIOT13a11110 SIK CIIOC10 MepeKIaly CTUIICTUYHO-MAPKOBAHUX OJIMHULIb, HE
HEXTYIOUH TPH LIbOMY METOJaMHU BIATBOPEHHS OOpa3HOCTI y BHUIIAJKaxX, KOJHU 1€

OTPiOHO.

VY 1minoMy, CTWIICTHYHI TpaHcopMallli € BaKIUBUM IHCTPYMEHTOM Iepekiiagaya,
AKUN JT03BOJISIE JOCSTTA HE OYKBaJIbHOTO, 8 (PYHKI[IOHAIBHOTO €KBIBAJIEHTA - TAKOIO,
mo 30epexe eCTeTUYHY, KYJbTYpPHY W KOMYHIKaTHBHY I[IHHICTh OpHTIHATY 3

ypaxyBaHHSIM HOPM II1JIbOBOT MOBH.
1.9 IIpo6Jiemu nepeaayvi odOpasHoOCTi Npu nepexaaai

Ilepenaya 06pa3HOCTI B Xy10’)KHBOMY TI€PEKJIAJII € OJTHUM 13 HAUCKJIQHIIIUX aCTIeKTIB
MePeKIaalbKol MiSUTBHOCTI, OCKITPKM BOHA BHUMAarae HE JIMINE JIEKCUYHOI, a WU
CTHJIICTUYHOI TOYHOCTI, 30€pEKEHHS eMOLIIMHO-eCTEeTUYHOT (DYHKIIIT BUCIIOBY, a TAKOXK
ypaxyBaHHS KyJIbTypHOI crieru(iku MoB-ydacHUIb. CaMe 00pa3HICTh SK €CTeTHIHA
KaTeropiss 4acTo CTae TUM EJIEMEHTOM, IO HaiyacTilie 3a3Ha€ CIOTBOPEHHs abo

BTPATH Y IPOLECI NEPEKITAAY.

OcoOnuBy CKJIaJHICTh CTAaHOBHUTH Iepeaada oOpa3sHuX NOpiBHSIHB. llpu mepekinani
MOpIBHSIHb ~MOJKHA  3aCTOCYBaTH  KJiacu(ikaiiio MepeKyialallbkuX MpUHOMIB
nociigauul JI. Kamy3pkoi, siky BoHa 3amponoHyBajia Jjisl BIATBOPEHHS CTUIIICTUYHO

MapKOBaHOI JIEKCUKH: TpsiMi (KaJbKyBaHHS Ta OYKBaJbHHUM TepeKsan), 1o



27

JIO3BOJIAIOTH 30€pEerTi CTHIICTUYHE MapKyBaHHS OJMHMII, MPOTE iX 3aCTOCYBaHHS
oOMe)XeHe JIMIIe TUMH BUIAaJIKaMU, KOJIM Y MOBaxX OpPUTIHANY Ta Mepekyiaay oopasu
30iraroThcs, HempsiMi (TIPEeACTaBICHI EKCIUTIKAIl€r0 a0 OIMMCOBUM IIEPEKIIAJIOM),
OpIEHTYIOTHCS HA PELUITIEHTA Ta HIBEJIIOIOTh CTHJIICTUYHE MApKyBaHHS TEKCTY, IO
3HIDKYE EMOILIMHO-€CTeTUYHUN e(deKT, Ta KOMOIHOBaHI MepeKIalalbKi MPUHOMU
(MomymsIis, €KBIBAJCHIlIS, ajanTailis Ta 1H.) JJs BIATBOPEHHS CTUJIICTUYHOIO
MapKyBaHHSI 3aco0amu, SKiI TMOJIETHIYIOTh PO3YMIHHS TeKCTy. BoHM [aioTh
nepeKagadeBi OiIbIine CBOOOAM JjIsl TBOPUOI 1HTEPIIPETAIlii, ajieé TAKOXK MOTPEOYIOTh

BHCOKOI CTHIIICTUYHOI KommieTeHTHOCTI. [4: 153] [33, c. 1].

OnucoBuil nepekiaa TeX MaJOBXKUBAHUM, OCKIJIbKM MPU3BOAUTH 10 MOBHOI BTPaTH
oOpaznocTti. JlochmiBHUN Mepekyag Xo4a ¥ HE 3aBKId MOXKIMBUN, aje HauOUIbII
NPUUHATHUAN 32 YMOBHU 30iry oOpasiB BUXIJIHOI Ta mHepekiaaaHoi MoB. [36, 257-258].
TakuM YUHOM, OCHOBHOIO MPOOJIEMOIO TpH TMepeaadi oOpa3HOCTI € 30€peKECHHS
pPIBHOBar MiK TOYHICTIO BIATBOPEHHS 00pa3y Ta MPUPOJHICTIO BHUCIOBY B MOBI
nepeknanay. HaaMmipHa 10CIIBHICTh MOXE 3pOOUTH TEKCT IITYYHUM, TOA1 SIK aJarnTaiis
abo omuc — mo30aBUTH Horo emorriiHoi cuian. Came ToMy mepegada oOpa3HOCTI
noTpedye HEe MEXaHIYHOTO MEepeKJaay, a TIIMOOKOro aHali3y CTHIIICTUYHUX 3aCO01B,

KYJIbTYpPHUX acollialiil i KOMyHIKaTUBHOTO HaMipy aBTOpa.
1.10 Metoau BinTBOpeHHs 00Pa3HOCTI B mepekJIaai

[lepemaua 0O6pa3HOCTI MpuU MepeKIai XyI0KHFOTO TEKCTY BUMAarae Bij| Mepekiiaaada
HE JIMIIIe MOBHOT KOMIIETEHTHOCTI, @ W 3[JaTHOCTI JO 1HTepIpeTallii, CTUIICTUIHOTO
9yTTs ¥ BOJOMIHHS IUIMM CHEKTPOM Mepekiaganbkux crparerid. OOpas, Oyaydu
HOCIEM €CTETMYHOI, €MOLINHOI Ta KyJIbTYpHOI 1H(oOpMaIlli, HE 3aBXIU MOXKE OyTH
BIJITBOPEHUH 3a JOIMOMOTOI0 MPsMOI BiAmoBIIHOCTI. CaMe TOMY Yy IepeKiIa03HaBCTBI
pO3IIISIAAIOTh HU3KY METOJIB, IIO JO3BOJIAIOTH 3a0€3MEUUTH SK CMHCIOBY, TaK 1

EMOI[IHO-CTUITICTUYHY aJICKBaTHICTb.
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BinTBopeHHs 1HIMBIAYyaIbHO-aBTOPCHKOI CBITOOYTOBU B1I0YBAETHCA 13 3aTy4EHHSIM
aJalTUBHUX CTpATeriii 00pa3HUX NOPIBHSAHB, 10 CKOHIIEHTPOBAH1 HA Mepeiayl 3MICTY
it 0O6pazHocTi TBOPY. [0 TaKMX CTpaTerii 1 TAKTUK HaJIeKaTh eKCILTIKAIliS, eiMiHaIlIS
i ammumdikamis [37, ¢. 130]. Ekcrumikariss — 11 MOSCHIOBAJbHUN TEpeKiaa, o
JorioMarae repekianady MiIiiTi 0 BIATBOPEHHS TEKCTY HE 31 CTOPOHU TMOIIYKY
OpsIMUX BIJIMOBIAHUKIB, @ OMUCATH TEKCT 3a JOMOMOrol0 pi3HUX (YHKLIOHATbHUX
3ac001B. EniMiHaIisg — e yCyHeHHs IEBHUX 00pa3HUX eJeMeHTIB. AMIuTiikaris — 1ue

PO3IIUPEHHS 3MICTY.

Takox 10 METO/IIB BIATBOPEHHS OOPa3HOCTI Y MEPEKIIal HaJleKaTh IPIMHM epeKiai,
ajanTaiisi, TpaHcqopmaliis Ta KoMIeHcailis. AxanTaii€ero Ha3uBaeThCs KpaiHs hpopma
MIEPETBOPEHb OpUTIHATY, IO JO3BOJIIETHCS TPU TEPEKIaai, BHACIITOK SKOi
BUHHMKAIOTh HE TUIBKU 3MIHM B 300pakKCHH1 IMEBHOI IpPEJAMETHOI cUTyallli, ajne

3aMIHIOEThCS caMa ripeameTHa cutyaiis B TIT[1, c. 403] [38, ¢. 179].

OkpeMmy yBary BapTO MNPUAUIMTH KOMIIGHCAIll — TepeKIafalbKid TEXHII, 10
3aCTOCOBYETHCSA JIJIsi BIMHOBJICHHS 1H(OpMaIlii, BTpauyeHOi uepe3 HEeMOXIIUBICTH Il
oesnocepeanboro nepeknany. S. I Pemkep onepye TepminaMmu JiokajibHa (MicCIIeBa) Ta
TOTaJbHA (3arajibHa) KOMIICHCAIlis, SKI 3a HOro THIOJOTIEI0 € PI3HOBHUIAMH
CEMATUYHOI (3HAUEHHEBOI) Ta CTHIJIICTUYHOT (€KCITPECUBHOT) KOMIIEHCAIlli. Y BUIMAIKY
CEMaHTUYHOI KOMIEHcallli BIATBOPIOETHCS MPOIYILEHUH, HeMepeaaHuil y mepekiaii
KOMIIOHEHT 3aiii MoBHOTH 3Mmicty [39, c¢. 83]. Takum YHHOM, KOMIICHCATOPHI
CTpaTerii Aal0Th 3MOT'y 30€perTy LUIICHICTh 1 TTMONHY XYJ0XHBOT0 00pa3y HaBITh Y

BUIIAJIKY Oro (oopMabHOTO 3HUKHEHHS y TEKCT1 IEPEKIIay.

3aragoM, BuUOIp METOMy BIATBOPEHHs OOpPa3HOCTI BHU3HAYAETHCA HE JIMIIE
0COOJIMBOCTSAMHM TEKCTY OpUTIHAJY, a i )KaHPOBUMU, KYJIbTYPHUMHU, CTHIIICTUYHUMHU U
MparMaTUYHUMU YMHHUKAMU. Y CHIITHUN TIepekyia] o0pazy — II€ 3aBXK/U Pe3yJIbTaT
TBOPYOTO TIONIYKY OajaHcy MDK 3MICTOM 1 (opMOI0, MK OyKBAIbHUM 1

(YHKI[10HATBHUM BIJITOBITHUKOM.
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BucnoBku 10 po3ainy 1

VY mporieci TEOPETUYHOTO JIOCHIKEHHS OylId PpO3MISIHYTI KIIOYOBI MOHSTTS Ta
MIJIXOAW, IO CTAHOBJATH OCHOBY aHaji3y MepeKIaJalbKUX TpaHchopMalii 1
BIITBOPEHHSI OOpa3HOCTI B XYyIOXHHROMY Tmepekiani. Ha migcraBi BUBYEHOTO

MaTepiajly MOXKHa 3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH.

Y Xxomi JAOCHIKEHHsI BIAjdoCsS BCTAHOBUTH, 110 TEPMIH «IepeKiiaaanbKa
TpaHcpopMallish» TPAKTYETHCS SK CBIAOMO 3/1IMCHEHA 3MiHA MOBHUX M CTPYKTYPHHUX
OJIMHUIIb OPUTIHATY TIEpPEKIaZaueM 3 METOIO IOCSTHEHHS 3MICTOBO1, CTHIJIICTUYHOT Ta
(GYHKITIOHATBHOI BIIMOBITHOCTI MK TekcTamu. lle mOHATTS € ogHuUM 13 0a30BUX Yy
CyJyacHOMY TMepekiamo3HaBcTBl. Ilizxomu 10 po3yMmiHHS — MepekafalbKux
TpaHchopMalliii BapilOIOTHCS 3aJIEKHO BIJ] TEOPETUYHUX IIKII: JIHTBICTUYHHH,
(YHKIIOHAIbHUI, KOTHITUBHMM Ta KOMYHIKaTHUBHHI MIOXOAW JTO3BOJIAIOTH IO-
pPI3HOMY TJIYMayuTH TpaHcpopMallii, aKIEHTYIOUH yBary Ha CTPYKTYpi, (QYHKIIi,

HaMipl MOBLA a00 BIUIMBI HA PELUITIEHTA.

Y pesynbpTaTi aHamizy OyJ0 BCTAHOBJICHO, IO ICHYE KuIbKa KiacugiKallii
nepeKyIafanbkux TpaHchopmarliii, cepen SKUX HaiBigoMimi — kmacudikamii B.
Kowmicapora, JI. bapxynaposa, f. Peuxepa. Jlo ocHOBHMX THIIIB TpaHchopmMaliii
HAJIeXKaTh: TEpPEeCTaHOBKA, 3aMiHa, JIOJAaBaHHS, OMYIICHHS, KOHKPETH3aIlis,
reHepaimizaiis, MOAYJAIIs, KOMIeHcallis Tomo. [Ipobmema  kimacudikarii
TpaHchopMalliii MoJdsIrae y BIICYTHOCTI €QMHOTO MIIXOAY, ULI0 YCKIAIHIOE
dbopMyBaHHA YITKOI Ta YHIBepcalbHOI THMIoJOTii. butbmicTs kimacudikaiii e
YMOBHUMH, OCKUIBKM Ha TMpPaKTUI[l TpaHcopmaiii YacTo MOEIHYIOThCS abo

HaKJIaJalOTbCA OJHA HAa OIHY.

[IpoBenene TeopeTUYHE JOCHI/HDKEHHS  JIO3BOJISE  3pOOMTH  BUCHOBOK, IO
nepekaganbki Tpanchopmariii — 1e He JIMIIe TEXHIYHUMN, a 111€ i TBOPUYUM IHCTPYMEHT
nepekiagava, KKl J03BOJISIE BIATBOPUTH OOpa3Hy CTPYKTYPY XYIOKHBOTO TBOPY,

30epirarouu Moro CTUIICTUYHY I[IHHICTD 1 BIUIUB HA PEIUIIIEHTA.
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PO3/ILI 2

MPAKTAYHE JOCJIUTKEHHS MEPEKJIATALIIBKAX
TPAHC®OPMAIIII ITPY BITBOPEHHI OGPA3ZHOCTI

IT’eca «kKontpabacy - 11e MOHOJIOT, 1110 PO3KPUBAE 1CTOPItO 35-pIyHOro KOHTpabaCcHCTa,
0 TMpalie B OpPKeCTpi. Y HIA PO3KPUBAETHCA TeMa «MAJCHBKOI JIIOJUHHY, il
HEBJIOBOJICHHSI KUTTAM, CAMOTHOCTI Ta BiJJaHocTi my3uii. IT’eca € rporeckHUM
MOHOJIOTOM 1 B JIEIKUX YPHBKaX JEMOHCTPYE HIBEIIOBAHHS MOYYTTIB TOJOBHOTO

reposi.

PosrnsiHeMo mepekyagamnpKi TpaHcdopMallii, Mo TPaIUIIOTECS Yy MepeKaii I ecH
[TaTpika 3rockinaa ;s BIATBOPEHHST 00pa3HOCTI, HeWTpami3allii abo ekcrpecuBizallii

peuensb. s ananmizy Oyno B3aTo nepeknan [punu Opiapix.

Ha mnepmux cropiHKax TBOpY BXE€ MOXHA 3HAMTH UHUCIEHHI NPUKIAIH
nepeknaganbkux Tpanchopmariiiii. «Eine Schallplatte wird gespielt, die Zweite
Sinfonie von Brahms». Iepexnan: «['pae mporpaBau. Jpyra cumdonist bpamca» [40,
c.3]. Tyr mu 6auriMo TiepeKIaabKIil MPUHOM: YJICHYBaHHS PEUCHb. TaKOXK MOKEMO
NPOCTeKUTH, IO Y JaHOMY pEYCHHI YIYCKAEThCS IliIa JIEKCUYHA OJIMHMIIS
«Schallplatte» Ta 3amiHsieThCS 1HINOW «mporpaBayy. [lacuBHa KOHCTpyKIlis «wird
gespielty mepeTBOproeTHCS Ha CTPYKTYPY B aKTUBHOMY CTaHi «rpaey. [lepexnanay mir
3aCTOCYBATH TaKy 3MiHY 3 KUIbKOX IMPUYUH: Ui 30€peKeHHS MPUPOIHOCTI MOBU (B
YKpaiHChKIM MOB1 aKTHBHA (hopMa 4acTO 3BYUUTH OLIBII MPUPOAHBO Ta 3pO3YMIIIO JIJIS
yuTaya), KOHCTPYKI[iI B aKTHUBHOMY CTaHI HaJa€ PEUYCHHIO IWHAMIYHOCTI Ta

30Cepe/Kye yBary untaya Ha TOMY, XTO BUKOHYE [I110, 2 HE Ha camii fii.

Hacrynni nepexnagaibki TpancdopMaliii Ta iX BIUIMB Ha BITBOPEHHS 00pa3HOCTI ab0

HEUTpan3alio BUCIOBIOBAHb:

«Jemand summt mit». [Tepexnan: «XToch HacmiBye Ty x Menonito» [40, ¢. 3]. Y npomy

BapiaHTI MepeKyiany MpeACTaBICHO TpaMaTUYHY TpaHchopmallito: 1oaaBaHHsa, 00 B
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opuriHam Hemae o0’ekrta. Excrumikaiis nokpairye po3yminHs. O6pa3 Tyt €, aje BiH

ayxe npoctuid. [lepexirag 9acTKoBO mepenae oopas 4epe3 «HaCIiBYe».

«Eine mittelstarke Besetzung». Ilepexnan: «Cepenniii ckinan» [40, ¢. 3]. Y mpomy
peUEHHI MOKEMO 3alpONOHYBaTH 1HIINN nepekna: «OpKecTp CepeIHbOro po3mMipy».
Takuii BapiaHT Oyae OUIBII €KBIBAJCHTHUM Ta Oyze OUIbII 3pO3yMIIUM JIJIsl YUTaya.
Takoxx TyT Oyzme 3acTOCOBaHO JIEKCMYHY TpaHcdopMalliro: KoHKpeTu3aii. OkpiM
[bOT'0, EKCIUTIKAI[I B AIbTEPHATUBHOMY BapiaHTI MOKpallye cipuiHATTs. OOpa3HiCTh

TYyT Bi,Z[CYTHH, nc TEXHIYHE BHU3HA4YCHH:A, IKC HC Ma€ O6p33HOFO 3HA4YCHHA.

«Auch zwolf ist schon vorgekommen, das ist stark, kann ich Ihnen sagen, sehr stark».
— Ilepexnan: «bymo HaBiTH HBaHANNATH, 1€ CHJIBHO, MIOBUHEH BaM CKa3aTH, IYXKe
cuiabHO» [40, c. 3]. Tyr Takox MOXXKeMO MiAiopaTv OUTBII eMOIIHHO 3a0apBiICHUN
BapiaHT mepekiany. Uepes Te, M0 y I[bOMY PEUEHHI MPOCTEXKYETHCSA CBOEpITHA Tpa
ciiB, ToOTO mij «Stark» MaeThcst Ha yBasi 1ie W BenuKui ckiaan opkectpy («Starke
Besetzung»), skuii mepedaeTbCs YKpaiHCBKOI MOBOKO  CIIOBOCHOJYYEHHSIMU
«TOABIAHUM 200 TOTPIMHUM CKIIAT», MOKEMO TMEPEKJIACTH e pedeHHs Tak: «byio
HaBITh JABAHA/LIATh, LI€ — CUJIA, 11€, CKaXYy sl BaM, BXe MOTpiifHa cuia.». Y Apyriil Bepcii

nepeKsIay o0pa3HiCTh MOCUITIOETHCA.

«Kdnnen Sie jeden fragen». Tlepexian: «3anuraiite Oyap-koro» [40, ¢. 3]. Y nanomy
BUNAJIKy OOpa3HICTh BIJICYTHS, € 30€pexeHHs HEUTPaIbHOTO TOHY, IPOTE HasBHA
Monyssuis. JlocmiBHUM mepeksiaa Iporo peueHHs OyB OM HaaTO JOBIUM, Xoda M
3pO3YMINM JJIs yKpaiHChKOro unTava. [lepekiagad, HATOMiCTh, 3aCTOCOBYE TaK caMo

3BUUHY JUIA PEIUIIEHTA, ale KOPOTILY (opMmy.

«Manchmal spielen wir sogar tber den Dirigenten hinweg, ohne daR er es selber
merkt». Tlepexnan: «Jlexoms My Tak rpaeEMo BCyreped JUPUTEHTOBI, IO BiH CaM TOT'O
He momivae» [40, c. 4]. Y mpoMy BHIIaAKy MOYKHA 3aCTOCYBATH BJIACHUW BapiaHT
nepeknany: «Jlekoimm Mu Tak TpaeMo BCyNeped AUPUTEHTOBI, HABITh HE MOMIYAOYU

fioro». llelt BapiaHT € HE TaKUM €KBIBAJICHTHUM, SK TMOMepenHiin. € ipoHIYHA



32

00pa3HICTh — OPKECTP, IO «IPa€ HAJ AUPUTESHTOMY, 11€ 00pa3 HETIOKOPHU. AJie IpYyruit
BapiaHT MEHIII TOYHUN CEMAaHTUYHO (JIUPUTEHT HE TIOMIYaE Jii OPKECTPY, @ HE OPKECTP
HEe ToMivae ioro). ToMy 3ajuIIUTH OPUTIHAIILHUMA BapiaHT MEPEKIay MOXKE TaKOXK

OyTH TapHUM PILICHHSIM.

«Lassen den da vorn hinpinseln, was er mag und rumpeln unsern Stiefel runter».
Ilepexnan: «Ilepeani rpatoTh coO1 Te, MO iM MOAOOAETHCSA, @ MU TOCTYKYEMO
yepeBukamu» [40, c. 4]. YV mpomy peueHHI B3araii MPOCTEKYEThCS MOMUIKOBUN
nepeknaa, amke «seinen Stiefel runter rumpeln» o3Havae poOUTH CBOIO CIIpaBy,
HE3Ba)KAIOYU Hi Ha KOT0, a Imij] «den da vorny mMaeThest Ha yBa3i AUPUTEHT, a He epe/Hi,
Kpim 10ro, «hinpinseln» - e ma3atu (ToOTO HEOXallHO MaJlOBATH), ajic¢ B HAIIIOMY
BUTIAJKy MOXXHA BHKOPHUCTAaTH MY3WYHUH KaproHism «iabatu». Toai mepekiian
pedeHHs Oyne 3By4aTu Tak: «Xail TOM TaMm criepeny Kaisikae co0i, 1110 Xoue, a MU
nabaemo cBoe». OOpa3HICTh CTa€ SICKpaBO BUpPaXXKEHA, MEPEKJIaj Kpaile Iepeaae
eMoliiiHe 3a0apBlieHHS, a 3acTOCYBaHHS O KAprOHI3MY  HaJa€  PEYEHHIO

€KCIPECUBHOCTI.

«Kaum mitzuteilen». Tlepeknan: «HaBpsig un Bapro HUMH qimuTucs. Bam mboro He
3posymiTe» [40, c. 4]. Ha nboMy npHKIIaai MH MOXKEMO MOOAYMTH TPUHOM MOYJISIIIT,
a/pKe aBTOp TMOKAa3ye HaM JIOTIYHWH BHCHOBOK, SKMM MOXHa 3pOOWUTH 3 TIEPIIOTO
pedenHs. Takox MU 0a4uMO y IIbOMY PEUCHHI BIPOBAHKCHHS y TEKCT MEPEKIaay
MOBHUX OJIMHMIIb, SIKI BIJICYTHI B OpUTiHAN, OTXKE € TpaHchopMallis JoJaBaHHS. Y

IOMY YPUBKY HEMa€ ICKpaBOi 00pa3HOCTI, ajie € eMOIIiiiHa BIAUYKEHICTb.

«Man kann sogar sagen, dal® Orchester - Definition jetzt - Uberhaupt erst da anfangt,
wo ein BaR dabei ist». Ilepexnan: «MokHa HaBITh CKa3aTH, 0 OPKECTP - K IIOChH
€IMHE - OYUHAETHCSA TUIBKH TaM, Jie € 6ac» [40, c. 4]. Y 1poMy BUIAJKy MOXKEMO
miaI0paTy Kpalui BapiaHT nepekiany: «MojkHa HaBITh CKa3aTH, 10 OPKECTp - 3a
BU3HAYCHHSM - TIOYMHAETHCS TUTBKH TaM, Ji¢ € 0ac». Y IboMy pedeHHi 0yJie JOCTaTHbO
eKBIBaJIEHTY, ajuke TpaHcpopmyBaHHs «Definition jetzt» y «dKk moch €quHe» HE

BMOTHBOBAHE BIJITBOPEHHSIM 0OpPA3HOCTI, OTXKE HEMOTpiOHE.
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«Aber nicht ohne Bal3». Tlepeknan: «Aje sxomHoro - 6e3 6aca» [40, c. 4]. YV naHomy
BUIAAKy OauMMO aHTOHIMIYHUN nepeknan. Lle rapHe pilieHHs, 00 YHUKHYTH

MOIBIHOTO 3amepedyeHHs: «He 0e3 Oacay.

«Das sieht man ihm nicht an». Ilepeknan: «Illonpasaa, 1poro He momivarTh» [40, C.
4]. Tyr MOXeMO 3arpoIrOHYBaTH BJIACHUH BapiaHT MEepeKiany, SKUH Kpalie nepeiae

CEHC BHCJIOBJIIOBaHH:: «Bu 0 He 3a0ragajinucs 1po o, ImpoCcTo AUBJLAYNCh HA HbOI'O».

«Nehmen Sie den BaB heraus, dann entsteht eine reinste babylonische
Sprachverwirrung, Sodom, in dem niemand mehr weil3, warum er berhaupt Musik
macht». TTepeknan: «Bapto Jmiie BUIyduTH 0ac, Sk BAHHKHE CITPaBXHE BaBUJIOHCHKE
croBnoTBOpiHHA, Co70M, B SIKOMY HIXTO B)K€ HE 3HA€, HABINIO B3arajl 3aiiMaeThCs
My3ukoro» [40, c. 4]. Y npoMy peueHHI TaKoK MOXHA Migi0paTy BIACHUHN MepeKIa:
«3abepiTh 0ac 1 BM OTPUMAETE CIPABXKHINA BaBUJIOHCHKHI rapmuep, Conom, y aKoMy
HIXTO HE 3Ha€, YOMY BOHHU B3araji CTBOPIOIOTb MY3UKY». TyT MM 3aMiHIOEMO
«CTpaBXHE BABWJIOHCHKE CTOBIOTBOPIHHS» HA «CIHPaBXKHIA  BaBUJIOHCHKUM
rapMuziepy», 10 Kpaiie BigoOpa)xkae CyTh BHUCIOBIIOBAHHS, a TAKOX «3alMa€ThCs
MY3UKOIO» MIEPETBOPIOETHCS HA CTBOPIOIOTh MY3UKY», aJIKE 11€ Pi3HI pedi 1 y HalllOMY

BHUITAJIKY OPKECTP CaMC€ CTBOPHOE MY3UKY, a HC IIPOCTO 3aXOINIFOETHCA HCHO.

«Eklatant». Ilepekman: «Cencariitno» [40, c. 4]. Tyr BapTO YTOYHHTH: CJIOBO
«eklatant» He € oOpa3HuMM, BOHO IE€pedaEe CUJIbHY BHPA3HICTH ab0 aOCypaHICTh
CUTYyallii, ajie came 1o co0l HE MICTUTh OOpa3HOCTI. Y JaHOMY BHUIAIKY MOXKEMO
IIPOCTEKUTH, 10 TepeKafgad BAA€ThCs A0 HeWTparmizamii peueHns. L[o6 mepematu
EMOIIIITHY BUPA3HICTh, MOXKXEMO TIEPEKIIACTH 11€ PEYCHHS TaKUM YnHOM: «HemoxamBo
| AbGcypa». Tak MU mepemaeMo TaKOX HEraTHBHI €MOIlii, 3aKiIajcHi y IIe
BUCJIOBIIIOBaHHA. Taki BapiaHTH JIOJIalOTh OI[IHKH, ajie 1€ B)K€ EMOTHUBHE MOCHIICHHS,

He 000B’SI3KOBO 0OPA3HICTb.

«Sie kdnnen's vergessen». [lepeknan: «be3 6aciB nmpo Hei He Moxke OyTH i MoBU» [40,

c. 4]. Tyr aBrop BmaeTbcs 10 (GYHKIIOHAILHOI 3aMiHH, IO € aOCOJIFOTHO
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OOIrpyHTOBaHMM pimeHHsAM. HacTynmHuil mpuikiag BiaTBOpeHHS oOpasHocTi — «Ein
Fiasko. Ilepexnan: ®iacko» [40, c. 4]. Ipuna ®pinpix BUKOPUCTOBYE OAMHHYHUIA
BIJIMIOBITHUK 1 MPU I[bOMY TapHO BIATBOPIOE E€KCHPECUBHICTH PEUYCHHS. Y IHOMY
pPEUYEHHI TaKOXX MOYKHA IMPOCTEKUTU BIATBOpPEHHS oOpaszHocTi: «Denn als ein im
klassischen Sinne am Schonen, Guten und Wahren ausgerichteter Kinstler hiite ich
mich vor nichts so sehr wie vor der Anarchie der freien Improvisation». Ilepexman:
«Tomy 1110 SIK MUTEIlb, BAXOBAHMI B KJIACHYHOMY PO3YMiHHI Ha BCbOMY IPEKPACHOMY,
I00pOMY, ICTHHHOMY, sl HIY0T0 He 00FOCS Tak, sIK aHapxii, BIIbHOT iMmpoBizamiiny [40,

c. 5].

MoskeMO 3aIpOITOHYBATH TaKOX 1HIIHMK BapiaHT MepeKIaay y boMy pedcHHi. «ES gibt
blol3 keiner offen zu, weil der Orchestermusiker naturgemaR leicht eiferstchtig ist».
[lepexnan: «Aje HIXTO IOIO BIJABEPTO HE XOU€ BU3HATHU, OO KOXKEH OPKECTPAHT BiJl
npupoau Tpoxu peBHuBui» [40, c. 5]. PeBHUBHIA — 1e Haifliepie 3HAYCHHS CIIOBA
«eiferstichtig» y cinoBuuky. [y Kpaioro BiATBOPSHHS 3MICTy MOXHAa BUKOPHUCTATH
MEHII OYEBUIHUN €KBIBAJIEHT LILOTO CJIOBA — CXUJIBHUMI J10 3a37polliB. B ykpaiHChbKii
MOBI IIi JIEKCEMHU MAlOTh Pi3HI BIATIHKYA 3HAYEHHS 1 «CXUJIbHHUI J0 3a3/IPOIIIBY» Kpale

rnepeagac CCHC.

Jlaimi po3riissHeMO BiATBOPEHHS 3HAYEHHs MojaibHoro giecioBa dirfen ma mpukiani
nporo pedeHHs: «Ich darf einen Schluck trinken» ... [lepexnan: «f Bum'to 3 Bamoro
n03Boay...»[40, c. 5]. Moganshe aiecnoso diirfen Bkasye Ha 103Bis1 a0 IIPaBo MIOCH

3pobuTtH. [lepeknanay 3Beprae Ha 1ie yBary npu BiaTBopeHH1 peueHHs MIL

«Ein Mé&dchen beinahe noch, Mitte zwanzig». ITepeknan: «1lle maiike 30BCiM AiBUHMHA,
iii pokiB gBaausaTh m'ath» [40, c. 5]. YV gaHoMy BHIamKy IIPOCTEKYETHCS
nepeKyIaalbkuil IpuiioM KOHKpeTH3allii. ¥ TeKCTl TaK0XK MOCTIMHO MOBTOPIOETHCS
BuciiB: «das am Rande», mo migkpecitoe o0pa3 «MaJleHbKOI JIIOJUHHUY», SKa HE
IpUBEPTAE yBary JI0 CBOiX BHCIOBIIOBaHb, & HABIMAKH HIBEIIOE X 3HAYUMICTb.
Hacrynna Tpancopmaliisi, SKy 3acCTOCOBYE IepeKyiafady BiIOyBa€TbCS Y CIOBI:

«sexuell-erotisch-unendlich-triebhafty.  Ilepekman: — «cekcyalbHO,  €POTHUYHO—
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oesmexHo—karyde» [40, c¢. 6]. Y 1poMy BHUMaaKy aBTOp IMEPEPUBAE JIAHIFOKOK

MPUKMETHUKIB, MOE€THAHUX JedicaMu Ta 3aCTOCOBYE MPUIOM UYJICHYBAHHS.

VY HacTymHOMY BUTIAJKYy 0a4uMMO, K MEepeKyIaaad 3aCTOCOBYE MPUHOM OJOMAITHCHHS
Ta BIJTBOPIOE OOPA3HICTh TEKCTY, POOJSIYM MOTO OLIBIN 3pO3YyMUIMM JJisl TJisava.
«Also ich sage Ihnen, diese Sangerin — das beiseite —, sie heil3t Gibrigens Sarah, ich sage
Ihnen, die kommt einmal ganz groB raus». Ilepekman: «OTxe, s BaM Kaxy, IO 1151
CriBaykKa, Tak, MK IHIIMM, — 11 3BaTH, A0 peul, Capa, 1 s BaM CKaxy, 110 3 Hel OyAyTh
nroauny» [40, ¢. 6]. BuciiB «3 Hei OyayTh JIOAM» € MOBHICTIO 3p03yMLUIUM IS I1J1bOBOT
ayauTopii. Y LbOMY BUMAJKy TaKOX OauuMO BiATBOpeHHs oOpa3HocTi: « Wenn ich was
verstehe von Musik, und ich verstehe etwas davon. Ilepeknan: ko s po3ymirocs Ha
My3WIl, a s Ha Hid posymitocs» [40, c. 6]. Tyr mepekiagad He HeEHTpami3ye

TBEPJUKEHHS, a HABIAKU POOUTH MOT0 3 EMOIIMHUM BIATIHKOM.

«Das ist schon eine befriedigende Sache». Ilepeknan: «Taka cripaBa 1a€ 3a10BOJCHHS
[40, c. 6]. [lo 11bOTO peYeHHs € IHIIUI MOXJIMBHIA BapiaHT nepeknany: «Lle mocuts
IPUEMHO». Y IIbOMY BHUITQJIKy MU MiA0HpaeMo (HYHKIIIOHAIIbHUHN BiATIOBITHUK, SKHMA

Kpalie CIpuiMaeTbCs Ha CIyX.

Ilepeknamau ayke yBa)XXHO CTaBUTHCS JO BIJAMIHHOCTEH Yy TO3HAYCHHSX HOT Ta
YMOBHUX IrpapiuHUX 3HAKIB Ta My3UYHHUX €JIEMEHTIB, [0 TaKOXK CHPHUSE BIATBOPECHHIO
obpasnocri. [Tpuknaau nporo: «Er geht hinunter bis zum Kontra-E». Tlepexnan: «Bin
OITYCKA€ThCS aXx /10 KoHTpa—Mi»; «Bis Kontra-C oder sogar Subkontra-H. /o konTpa—
JI0 YM HaBITh 0 CyOKOHTpa—ci»; «Er spielt abermals das E. Bin ynpyre rpae mi»; «E
— A-D-G... Mi-ns—pe—coib...»; AJle B ICSIKAX BUIAKAX IMepEKIIagad 3aCTOCOBYE
HPUHOM y3araJdbHEHHS JJIs TOTO, 1100 CPOCTUTH cipuitHATTS TBOpY: «f-Schallocher,

c-Schalllocher». IMepekian: «pi3Hi pe3onancHi otBopu» [40, c. 6, 7, 8].

«Manchmal werden wir verstarkt von auflerhalb auf zehny. Ilepexnan: «Hacom Hac
miACHITIOTh e asomay [40, ¢. 3]. € nexcnyna koHKpeTn3aiis — «auf zehny — «ie

IBOMa» (3aMICTh KUIBKICHOTO pE3yJbTaTy — Ha3BaHO, CKUIbKM caMme JO0JaroTh).
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Tpancdopmailist He BIUTUBAE Ha 00Pa3HICTh, ajie POOUTH PEUCHHS O1IBIIT IPUPOTHUM 1
3pO3yMiIHM TUTST YKPaTHCHKOTO quTaya.
«Zwolf Kontrabasse, wenn die wollen — theoretisch jetzt» Ilepeknan: «J/{BaHaauaATh
KOHTpabaciB, SKIIO BOHU 3aX04yTh, — MPOCTO-Taku, Teoperuuno» [40, c. 3].
JlekcuyHe J0JaBaHHS/MOIYJNAIIS: «IPOCTO—TaKW» MPU3BOJUTH JI0 EMOIIITHOTO
MIJICUJICHHS, SKOTO B OpUTIHAII HEMae. 3aBISKH «IPOCTO—TaKW» IOCUIICHO

GKCHpeCI/IBHiCTB BUCJIOBJIFOBAHHH.

«die konnen Sie mit einem ganzen Orchester nicht in Schach halten». Ilepexnan: «im
HE cTpalnHui 1miaui opkectp» [40, c. 3]. AnToHiMIYHMIT epekian: «nicht in Schach
halten» — «ue crpamnuii»y. ¥ nepeknan odpa3 TpaHC(HOPMOBAHO y 3BUUHHMM IS
YKpaiHChKOI'0 YnTava BUCIIB (He crpaminuii). TyT € oOpasuicte — Bupas in Schach
halten (OyxB. «TpuMaTtu B mIaxy») € mMeTradopor KOHTPOIIO abo CTpUMYyBaHHS. Y
NEepeKIIajil «He CTPAIHUI» 00pa3 TpaHCchOpPMOBaHO, ajie IEPBUHHUN MeTahOopUuIHUN

3MICT — IPO KOHTPOJIb — YACTKOBO BTPAYEHO.

«Schon rein physikalisch nicht.» TIlepexnan: «UYwumcro ¢izuuno» [40, c. 3].
[Ipocrexyemo BHIIydeHHsSI / CKOpPOYEHHS: BTPA4€HO YacTKy ,,nicht™ (3amepedeHHs).
Ane 30epexeHo JOTTYHUIM CMHCI, 00 KOHTEKCT BKa3ye€ HAa HEMOXKIIMBICTh (P13UYHOTO

KOHTPOJTIO.

«Und auch ich kann lhnen bestétigen, dal} sogar wir im Staatsorchester gelegentlich
vollstandig am Dirigenten vorbeispielen». Tlepeknan: «Ta i cam st MOXY ITOCBITYUTH,
0 MU B JEPKABHOMY OPKECTpi TaKOXX YacOM TI'pPaeMO, 30BCIM HE 3BaKAlOUM Ha
aupurentay [40, c. 4]. Tpancdopmartisi: rpamaTidHa nepedymaoBa (3aMiHa TOPSAKY
cmiB); Jlekcuuna cruiaicThyHa 3amina: «am Dirigenten vorbeispielen» — «me

3BAKAI0UH Ha JTUPHUI'CHTA».

«Ein Pfretzschner-Bogen». Ilepeknan: «IldppermmuepiBcbkuii cmuuok» [40, c. 7].
MoskeMo 3ampornoHyBaTH BIACHUN BapiaHT mnepekiany: «Cmudok [lppenmuepay. ¥
TaKOMY BaplaHTI BHMMOBAa Ta CHPUUHATTS LbOro ciioBa OyAyTh JIErmHUMHU. Y

HAaCTYTHOMY TMPHUKJIAaAl MPOCTEXKYEMO, SK TMEepeKyiagad MaiCTepHO BIATBOPIOE
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obpasHicTh TekcTy: «Es ist ja ein Wahnsinn, wie die Preise in den letzten zehn Jahren
gestiegen sind auf dem Gebiet». [lepexnan;: «Ile 60xeBILIA, SIK 3pOCIH I[IHU 332 OCTaHHI
necatb pokiBy [40, c. 7]. Jlekcema «OOXEBULIS» Ma€ CTHIICTHYHO MapKOBaHHM

MM ITEKCT.

«Also jetzt passen'S aufl» Iepexnan: «[locmyxaiite x HO!..» [40, c. 7]. UacTka «HO»
crpusie eMOIIIHIA BUPA3HOCTI Ta JoMOMarae mepeksaaady BiITBOPUTH OOpPa3HICTh.
«Fiinf wiirde meiner nicht aushalten, da wiirde es thn zerreillen». Ilepeknan: «Miii 6u
HE BUTpUMAB I'ITH, Horo posipBano 0» [40, c. 7]. EmouiiiHo 3a0apBiieHe CIOBO
«po31pBaTU» TAaKOXK BKa3ye Ha BJaJie BIATBOPEHHs 00pa3HOCTI. Buamy inTepnperariito
XYAOXKHIX 3ac001B MOXKHA TakoK IpocTexxkutu y pedenHi: «Ums Verrecken nichty.

Iepexnan: «Xou 3moxuu» [40, c. 8].

VY HacTynmHOMY peueHH1 MOYKHA 3alpONOHYBaTH BIACHUH MepeKiial, SKuil Oyze Kpaiie
nepelaBaTi CeHC pedeHHs Ta cyTh MOHATTA. «So heillt das Verfahren». Ilepexian
aBTopa: «Tak Ha3uBarTh 1110 piuy [40, c. 8]. Bnacuuii nepexnaj: «Tak Ha3UBaeTHCA
nei nporecy. TyT moBa iae npo daaxoner. duaxoner — 1e cnenuiyHu Tpuiiom
3BYKOBHI00YBaHHS Ha CTPYHHUX 1HCTpyMeHTax. OTxe JeKkcema mpoiiec Oy/e Kpaiie

OIMMCYBATHU LC ITOHATTA.

«Wie es physikalisch funktioniert, kann ich lhnen jetzt nicht erkléren, das fuhrt zu weit,
das konnen'S dann anschlieend selber im Lexikon nachschauny. Ilepexnan: «Sx e
¢bi13udHO mi€, s BaM MOSICHUTH HE MOXY, HAJTO BXKE JOBTO, 3PEIITOI0, CaMi 3MOXKETE
npountatd B eHunukionenii» [40, c. 8]. CinoBo «Lexikon» mae OaraTo BapiaHTIB
nepeknany, [puna @piapix BAAETHCS 10 HEOUEBUIHOTO BapiaHTY - «CHLUKIIONE1s» Ta

TIOBHICTIO nepcaac CCHC, BKJIaI[eHI/Iﬁ ABTOPOM Yy IC ITOHATT.

HacrtynHe pedeHHSI HE CTOCYETbCS BIATBOPEHHSI OOpPa3HOCTI, €KCIIpecHBi3allii abo
HedTpam3zarii. «lch glaube, ein Satz Saiten kostet heute hundertsechzig Mark».
[Mepexnan: «/lymaro, 1o Habip CTPYH KOIITYeE 3apa3 mrictaecsat Mapok» [40, ¢. 9]. Mu

MOKEMO JIUIIE IPUITYCTUTH, 110 MEepPeKIaaayd X0TiB Ha3BaTH MEHIIY I[IHY Y MepeKIail
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JUIsL TOTO, 1100 TepeaaTH HEBIEBHEHICTh OIOBijJada y KOPEKTHIM BapTOCTI, ajie IIe

MOKe OyTH TaKo MPOCTO OJPYKIBKa.

«Denen war das Wurscht wie der Bal3 klingt». ITepexnan: « Tum Oys10 HamuIrOBaTH Ha
Te, AK 3ByunTh Oac» [40, c. 9]. ¥V mpomy BapiaHTi mepekiaay rapHO BiATBOPEHO
o0pa3HICTh TEKCTy Ta €MOUIMHY HACHYEHICTh BHUCIOBJICHHS 3aBASKH CIIOBY
«HaruoBaTH». TakoXX MPOTITOM YChOTO TEKCTY MU MOXEMO MOMITHTH MOCTIHHE
noBTopeHHs (pasu «Mir wire das Wurschty. Ilepexnan: «Meni Gaitmyxe» [40]. Le
MOXKE€ BKa3zyBaTH Ha XpOHIYHY BTOMY, IIOCTiIifHE HEBIOBOJICHHS Ta OaillIyXiCTh
OmoBiaya /10 0araTbOX AacIleKTiB JKUTTS, SIKi HE CTOCYIOThCS MY3HKH, aJlKe came
PO3MOBII MPO KOHTpabac BUKIMKAIOTH Y TOJIOBHOTO Tepos HaisCKpaBillli €MOLIIi:

3J'IiCTI>, 3aXOIlJICHH, XBUJIFOBAHHA.

Hactynuuii Bgamo migiOpaHuil BapiaHT MEpeKsafy MPOCTEKYEThCS B YpUBKY: «auf
dem Gebiet der Musik zu horen ist». [lepeknan: «B napuHi My3UKH MOXHA TIOTYTH»
[40, c. 9]. CnoBo «Gebiet» mae urcenbHI BapiaHTH MepeKIaay, camMe B I[bOMY PEUCHHI

nia10paHo HaWKpaIuil 3 HUX.

AnanTyBaHHS TEKCTY JJI1 YKPAiHCHKOT'O YMTa4ya MOXKHA TaKOXK MTOMITUTH Y TTEPEKIIai
i€ yacTuHU peueHHs: «ist der Franzose ja dabei». [lepexnan: «sx dpaHiy3 yxe TyT
sk Ty [40, ¢. 10]. «TyT sk TyT» - 116 PO3MOBHHI Ta YaCcTO BXKUBAHHUW BapiaHT IS
MO3HAYEHHS IBUIKOTO MOSIBJIICHHS Ha MicIIi oiid. Yepes Te, 1o BECh TEKCT MPOHU3AN
€JIeMEHTAMH CapKa3My, ipOHii Ta TPOTECKY, TAKU BapiaHT € MIPUKIIAIOM aIeKBaTHOCTI1

BIJITBOPEHHS TEKCTY.

«Kein Laden, den sie nicht demoliert haben, Schaufenster zerschmissen, Autos
zerkratzt, Plakate und Papier und alles mogliche herumgeschmissen und einfach
liegenlassen — also ich mull sagen, bedngstigend». Ilepeknan: «Kpamumiii
PO3rPOMJICHI, BITPUHU MOTPOIIEHI, aBTOMOOLII TMOApANAaHi, BaJsIOThCSA IUIAKaTH I
narip, BU 3Ha€Te, xkaxiuBa kaptuHa» [40, c. 10]. Y naHoMmy BUNIAAKY MPOCTEIKYEMO HE
TIJIbKH BIATBOPEHHSI 00pA3HOCTI, a 111e ¥ rpaMaTuyHy TpaHcpopmallito (aHTOHIMIYHHMA

nepexan). llle ogHe BUCTOBICHHS, IO MICTUTh TaKy X TpaHCPOpPMAIIiio, ajle HE Ma€
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BIJIHOIIIEHHS 710 BiATBOpeHHs oOpa3HocTi: «Auch Beethoven nichty. Ilepexman: «Tak
camo i berxoeen» [40, c. 11]. Hamaemo meid mpuKkian A TOro, mod MoXXHA Oyi10
IPOCTEIKUTH, IO BIATBOPEHHS 00pa3HOCTI — I1€ CKJIaIHHUI Mpoliec 0OMIPKOBYBaHHS Ta
Ni0MpaHHs KOXKHOTO OKPEMOTro OJMHUYHOIO ab0 BapiaHTHOrO BIJIOBIJHHMKA, a HE

JIMIIIIE 3aCTOCYBAHHS OJHAKOBUX MEPEKIAIAIbKUX MTPUIOMIB.

Hacrynna Tpancdopmaitis, sika mpoCTeKYETHCS, MICTUTHCS Y TaKiii YaCTUHI PEUCHHS:
«Und dieser wilzt alles nieder». [lepexman: «A ren 3mitae Bce» [40, c. 11]. Y npomy
BUMIAJKy TE€peKiagad BAAE€TbCA 10 KOHBepCii (3MIHM 4YacTUH MOBH). Taky
TpaHchopMallil0 MOKHA 4YaCTO BUKOPUCTOBYBATH JIJIs1 BIATBOPEHHSI 0OPAa3HOCTI, aJKe

B PI3HMX MOBaX HEOJJHAKOB1 YACTUHU MOBH BUKOHYIOTh BIIMiHH1 ()yHKIII1.

«In dem Fall waren es unsere Klassiker, die alles, was sich ihnen entgegenstellte
gnadenlos niedermachten». Ilepeknan: «B nmanomy pasi 1ie Oynu Hamri KJIacHUKH, SKi
BCE, 110 iM Ccymepedmio, HemuiocepAaHo Biakumamm» [40, c¢. 11]. ¥V upomy pedenHi
MOXKEMO MOMITUTHA HEeWTpam3aiito. J{Jis MOCHIeHHsT eMOIIiTHOI BUPA3HOCTI pEUCHHS
MOXKHa Oyno O mepekjacTu Tak: «Y IbOMY BHUIMAJKy L€ Oyld Halll KJIACUKH, SIKI
0e3KaIbHO TPOUIWIM BCE, IO CTOSUIO HA iXHBOMY HUISAXY». Y YacCTHHI pEeUYEHHS
«beziehungsweise sein Vater», (mepekiaa: «4u TO mHak, Woro 6ateko» [40, c. 11])
CIIOCTEPITaEMO YaCTKY «IaK», fKa MpUTaMaHHA PO3MOBHOMY CTHIIIO Ta JIONIOMAarae

JIOJAaTA EMOLIIMHUN BIITIHOK.

[epexnan peuenns «Die Tiir ist doppelt und innen versteppt» 3ByuuTh Tak: «JBepi —
noasikiH» [40, ¢. 12]. Tyr mpocTexyeThCcsi omepaiisi BHIyYeHHS. B ypuBKY, 1€
MICTUTBCS 1I€ PEUCHHSI, OMOBiay JE€TalbHO OMUCYE KIMHATY, TOMY TaKa TpaMaThuyHa

TpaHcpopMallis € MUIKOM NMPUAHATHOIO JUIS KPAILLIOTO PO3YMIHHS TEKCTY CIyXadyeM.

«Das 1st dieses rhythmische Schlagen». Ilepeknan: «rta 1ie oie puTMidHE TYI—TYII»
[40, c. 12]. Moxemo mobauutH, 1o Ipuaa Dpiapix, nepekiagarovu e YpHUBOK,
BJIA€THCS 10 3BYKOHACITITyBaHHS, 100 BUKJIMKATH TIIMOIIE 3aHYPEHHS CIyXada B TEKCT
Ta YySBJIEHHS CaMOro putMy. Takuil mpuiloM 3anuIlae Uil IHIUX NepeKiIaiayiB nose

JUTSL PO3AyMIB IIIOZ0 MOKJIMBOTO 3aCTOCYBAHHS OHOMATOTIE.
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VY HacTynmHHX ypHUBKax nepekiiagad MaiicTepHO BIITBOpIoe 0OpasHicTh. «Ein Mensch,
der permanent mit einem Hammer auf ein Stiick Metall haut!». Ilepexnan: «Jlronuna,
sIKa TIOCTIMHO TaTUTh MOJIOTOM 10 3aJi3s11i!» [40, c. 13]. BukopucToByroUH Taki CiI0Ba,
SIK «raTUTW» Ta «3amizska» [ Opinpix mokazye HEPO3YMIHHS TOJIOBHOTO Ireposi 1I0A0
KUTTS JIIOJeH, Koimu 1me He Oyno 3Bykoizossmii. [louyTTss po3ryOsieHoCcTi Ta
XBUIJTFOBAHHSI IIIOJTO0 ITi€T TEMHU Opa3y MPOCTEIKYIOTHCS 3a JIOMTOMOT0F0 BYKHBAHHS TaKUX
nekceM. «Ein Wahnsinny. Tepexnan: «36oxeBomitu!» [40, ¢. 13]. Tyt nepekianad He
JWIIE BIATBOPIOE TMepefady OOpa3HOCTI, a Ime W pPOOUTh OKJIWYHE pPEUYEHHS 3

HEUTPaAJIBLHOTO.

Branum BUKOpUCTaHHSM TpaHCOpMaIlii TpaHCKOAYBaHHS, a CaM€ TPAHCIITepyBaHHS
BOauaeMo Takox nanui npukian: «Kein body, wie der Amerikaner sagt: Ich hab body,
beziehungsweise mein Instrument hat body». Ilepexman: «Hoy Gomi, Ik KaxyTh

aMepHKaHIli: y MeHe € 00/1i, TOUHiIIe, Mii iHCTpyMeHT Mae 6omai» [40, ¢. 15].

«Auf jeden Fall war es ihm Wurscht». Ilepekman: «Y BcskoMy pasi, omy Oyio
oaiiyxicinbko» [40, ¢. 15]. Cydikc «iHBK» q0momMarae 3poOUTH CIIOBO CTHIIICTHYHO
MapKOBaHUM, EMOIIIHHO 3a0apBJICHUM Ta TMOKa3aTh SKOMOTa HWXKYY CTYIiHb

0aity>KOCTI.

Bracuuii mepekinaa pedeHHs TaKOX MOXKe OyTH 3alpONOHOBAHUHN y IIbOMY PEUYCHHI:
«Aber mich wird es eines Tages mitten im Orchester so zusammenhaun, daf’ ich mich
nicht mehr davon erhole». Ilepexman: «Ane ogHOTO AHS MEHE TaK CKPYTHTh IIPSIMO B
OPKECTpi, 1110 5 BiKe He 3MOXYy oroBrartucs» [40, c. 16]. Bnacuuii mepekman: «Aie
OJTHOTO JTHS 51 Oyy HaCTUTLKM BHCHAKEHUM, 110 BXKE HIKOJIHM HE OTOBTAlOCh.» Bucmis
«MEHE TaK CKPYTUTh» MOXKE MaTu Oarato BaplaHTIB TNEpeKiIaay, HaTOMICTh
TBEP/PKEHHS «s1 Oy1y HACTIIbKA BUCHAKEHUI» € O1IbII OJHO3HAYHUM Ta 3pO3yMLUIUM
s cnyxada. llle onwH mpukiIamg pedeHHs, y SKOMY MOXHa Kpaiie TepeaaTd CyTh
TBEPPKEHHS 3a TOTIOMOT'0I0 1HAKIIIOTo BapiaHTy mepekany: «Das Instrument ist nicht
gerade handlich». Ilepeknan: «IHcTpymenT nyxe Hespyunwmit» [40, c. 16]. BnacHwuii
nepexian: «lHCTpyMEHT He ayxe 3pydHuil». Take BIITBOPEHHS pPEUYEHHS Kpaille

JNEMOHCTPYE CTYIiHb 3pY4YHOCTI IHCTPYMEHTA.
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«Eher wie die Jungfrau zum Kind, aus Zufall». Ilepexnan: «IlIBumaie BunaakoBo, K
cTapa JiBa 3aunHae quTUHY» [40, c. 16]. ¥ 1ipboMy BHITaKy Mepekiaiad 3acTOCOBYE
AQHTOHIMIYHUHK TIepekyia] (KOMIUICKCHY JICKCHKO-TpaMaTH4YHy TpaHchopMallio).
[Ipore cmig 3ayBakKuTH, L0 «CTapa» - L€ BKE JIOMHUCEN Mepekiazaya 1 LUIKOM
UMOBIpHO, 110 XUOHUH. AJDKEe y IIbOMY pedYeHHI MoBa Hje, CKopilie 3a Bce, Mpo
[Ipecsaty [iBy, sika 3avajia JUTUHY HEHaBMHCHE. MOXeMO 3alporOHyBaTH TaKuu
BapiaHT nepekiany: «5 movas mBualIe BUNaAKoBO — sk y [IpecssiToi JliBu 3’ siBUach

JTATUHAY.

«Das kénnen Sie nicht tragen, das mussen Sie schleppen, und wenn's hinféllt, zerreil3t's
thny. Tlepexnan: «loro HEMOXIIMBO HECTH, Tpeba TATHYTH, a KOJM BHajae, TO HE
noBeau [ocmoawm...»[40, c¢. 16]. MoxkeMo crocTepiraTd aaamnTaililo TEKCTy depes
BUCIIB «HE noBenu [ocroaw...», SKAW € JOCHTHh TONIUPEHUM I BHPAXKCHHS

€MOIIIITHOCTI B YKPaiHChKil MOBI.

Ipuna @piapix 4acTO 3aCTOCOBYE TaKy rpaMaTUYHy TpaHC(HOpMaIlito SIK AHTOHIMIYHHNA
nepekian. llle ogaum npukianom mpoMy € pedenns: «Praktisch ist der Wagen dann
voll». Ilepexnan: «Tomi B aBTOMOOLIb, IPAKTHYHO, HIXTO BxkKe HE csaue» [40, c. 16].

Taxuii BapiaHT BIATBOPEHHS TEKCTY Kpallle MepeIae 3MICT BUCTOBIIOBAHHS.

«Wie miserabel!» Ilepexnan: «Sk migmo!» [40, c. 17]. 3a 10omomMororw BapiaHTHOT'O
BIJIMOBITHUKA MEepPEKIIaiay BUCBITIIOE 00pa3 KOHTpabdacy K Xa3siiHa MPUMIIIEHHS, 1110
HE /1a€ MOKJIMBOCTI YOJIOBIKY MOOYTH HAOJMHII 3 JIBYMHOIO Ta MOCTIIHO criocTepirae
3a HHAM. SIKII0O BHKOPUCTATH €KBIBaJEHT Ta TEPEKIacTH pedeHHS sK: <«SIk
KAIIOT1HO!», TO 0JIpa3y 3MIHIOETHCSI CIIPUUHSTTS CUTYaIlli 1 Terep MU BxKe 0aurMo
He HaxabHui o0pa3 mnepcoHipIKOBAHOTO I1HCTPYMEHTY, a HIKYEeMHICTh Ta

HE3HAYYIIICTh YOJIOBIKA.

«Das gehort nicht hierher.» [epexnan: « Tema nro6omiB TyT 30BciM Hegopeuna.» «Und
Sie werden Ihre eigenen Probleme haben auf dem Gebiety. Ilepeknan: «Ta i y

KO>KHOT'0, TIEBHO, 11010 JFOOOIIIB ICHYIOTh CBOI Ipodaemm» [40, c. 17]. YV mux ypuBkax
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nepeksagaqy JormomMarae BiITBOPUTH OOPa3HICTh Ta CTBOPUTH OUIbIII BUPA3HUM TEKCT

€MOIIIHO 3a0apBJICHE CIIOBO «JIHOOOIIII.

«Das letzte Mal war 1978, da habe ich ihn im Bad versteckt, aber es hat nichts geholfen,
sein Geist schwebte iiber uns wie eine Fermatey» ... Ilepexnan: «Bocranne me Oyno
1978-ro, Toni s cxoBaB MOro y BaHHIH, ajieé HE TONOMOIJIO, 00 MOro AyX IIMUPSB HaJ
Hamu, sk npuBua» [40, c¢. 17]... Tyr Ipuna ®pigpix 3aminioe cioBo «Fermate» na
«TIpUBHIY. YBakaemo, 110 1151 TpaHchopmaillis Oyina BUKOPUCTaHa JJisi TOTO, 100 He

OOTSKYBaTH cllyXxada My3UYHUM TEPMIHOM, SIKUX 1 TaK BUCTAYa€ y TEKCTI.

«Auf Winterfestspielen — Sie glauben ja nicht, was es alles gibt. Jedenfalls habe ich
immer Stunden fraher hinausfahren mussen als die andern, allein im VW, damit ich
meinen Bal} temperieren kann, in grauslichen Wirtshdausern; oder in der Sakristei am
Heizofen»; Tlepexman: «Y BCIKOMY pa3i MEHI 3aBXKAH JOBOAMJIOCS BUDKIDKATH Ha
KUIbKa TOJMH paHille, HK 1HIINM, OJHOMY B "donbpKcBarexi", mob, Tak Ou MOBUTH,
BCTUTHYTHU MPUBECTHU JI0 TSIMHU CBIM KOHTpabac B IUX KaXJIMBUX TOCTUHUX JBOPAX YU
B pu3HHII Oi1st pyOKm» [40, c. 18]. Y HaBeneHOMY (hparMeHTi MOXKEMO BiIMITUTH, IO
[. ®pigpix mepemgae Ha3By aBTOMOOUIS HE MPOCTO TPAHCIITEPYIOUH abpeBiaTypy, a
BKAa3ylOul MapKy aBTOMOOUIS. AJjie TakoX Yy JaHiil 4YacTHUHI TEKCTy CIIOBO
«Wirtshduserny» Mo)kHa IEPEKIIACTH SIK «3a01TallsIIBKU», IO Oy/Ie Kpaile CIpuiMaTucs
ciyxadeM, ajke «rOCTUHHUM JIBIp» Ma€ MO3UTHUBHE 3a0apBJICHHS, a «3a0iraisiBKa»,

HATOMICTh, MOXE aCOIIFOBATUCS 3 YUMOCH OTMIHHUM a00 JKaXarourM.

VY HacTymHOMY NMPHUKJIali MOKEMO IIPOCTEKUTH BUKOPUCTAaHHS KOHBepcii. «Der Mann
war doch hochneurotischy. Ilepexnan: «Ileit qyonos'sra OyB cripaBkHiii HEBPACTECHIK
[40, c. 19]. BkuBaHHS 3MiHM 4YJCHIB PEUYCHHS HE BILIMBAaE Ha OOpa3HICTh, alie

AJoromMarae Kpaluic 3aHypUTHCA B TICUXOJIOTTYHHM JUCKYPC Y TEKCTI.

«Doch nur deshalb, weil er es mit der Frau von einem Freund getrieben hat, der ihn
jahrelang ausgehalten hat». Ilepexnan: «Tinbku 3aBAsIKM TOMY, IO BIH 3JIUTABCS 3

APY)KUHOIO CBOTO JIpyra, sIKMW KUIbKa pOKiB ioro yrpumysaB» [40, c. 19].
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CTUIIICTUYHO MAapKOBAHC CJIOBO «3JIMI'aBCs» AOoIIoMarae repeKiragady Kpame repcaaTu

00pa3HICTh Ta 3aHYPUTH CllyXaya Yy TPOTECKHUN CTUJIb BUKJIAAY.

«Hochste Lust« et cetera, kennen Siew. Ilepexnan: «"Henepebopna npucrtpacts" i
Take inme, Bu 3Haete» [40, c. 20]. YBakaemo, 1110 mepekiagay IOMiIbHO BUKOPHUCTAB
OJMHUYHHMK BIJTOBIIHUK CIIOBOCHONydeHHs «Kennen Sie» ms cTBOpeHHS edeKTy

’KUBOT PO3MOBH, €MOITIMHOI OJIM3BKOCTI Ta KOHTAKTY 3 ayIUTOPIEIO.

Hocuth 1ikaBuUM € s aHamizy HacTynHuid ¢parment: «Hat ja auch dauernd
Gesichtsausschldge gekriegt vor lauter ... Ekelhaftigkeit». Ilepexnan: «I Bucumnka Ha
00JIMYYl y HbOTO 3'SIBJISIIACS TOCUTh 4acCTO BUHATKOBO BiJl... OpuaoT— HoOCTi» [40, c.
20]. IMpounTaBIIM TEKCT MEPEKJIaTy MU 3ayBaXKYEMO, IO Taka OJPYKIBKa SK TOJIJ
CJIOBA Ha YAaCTHHHM 3a JIOTIOMOT 00 Jiedicy 3yCTpidaeThCsl JOBOJII YacToO, 1€ HE 3aBaKaE
YUTAHHIO Ta CIIPUIHATTIO 1H(POPMAIIil, TOMY HE € CYTTEBUM HEAOIIKOM. AJie B JAHOMY
BUIIJIKy MOKHA HAaBMUCHO 3QJIMIIUTH Take po3’€JHAHHS CJIOBA, JOJABIIM 1€ OJUH
nedic micnsa «opu» (OpU-10T-HOCTI), 00 3aKIEHTYBaTH yBary ciiyxaua Ha I[ii JIekceMi
Ta MiIKPECIIUTA HeTaTUBHE 3HAUYCHHS peueHHs, [laTpik 310CKiHI TeK BUKOPUCTAB TPH
Kpanky /Ui TOTO, 00 BIIUIMTH 1€ CJIOBO Ta 3BEPHYTH HAa HBHOTO yBary ayauTopii.

Takum YMHOM MU 3MOKEMO JIOCSATTH HaBITh KPAIlOrO BIATBOPEHHSI 0OPa3HOCTI.

«Und in dieser Funktion — jetzt wieder musikalisch zu reden — bekdmpft der Kontrabal
als Todessymbol das absolute Nichts, in das Musik und Leben gleichermallen zu
versinken drohen. Wir, die Kontrabassisten, sind so gesehen die Zerberusse an den
Katakomben des Nichts, oder andersherum der Sisyphos, der die Sinneslast der ganzen
Musik auf den Schultern den Berg hinaufwalzt, bitte stellen Sie sich das bildlich vor!»
Ilepexnan: «I B 1mii (yHKIT — 3HOBY MPO MY3HKY — IepeOOproe KOHTpadac sK
cumBos cMmepri, abcomorHe HIIO, B sskoMy MOXYTh MOTOHYTH MY3UKa W KUTTS
OJIHO4YAacHO. Mu, KOHTpabacucTH, MOXHa CKa3aTH, € epoepamMu OuIs nedyepu LbOoro
HIIIO, a6o Cuszudom, 110 Hece Ha CBOIX IJICUYaX HAropy YyTTEBUM TATAp BCIET MY3UKH,
BU TUTbKM ysBiTH co0i 1ie! (HILLO)» [40, c. 21]. Y HaBenmeHoMy (parMeHTi BapTo
npoaHaiizyBatu He jawuiie BuAUIeHHs cioBa «HI[O», a ¥ BUKOpUCTaHHS SICKpAaBUX

00pa3iB, Kl MOCUIIOIOTh EKCIPECUBHICTH Ta (171I0COPCHKY IMMONHY BUCIIOBIIOBAHHS.
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[lepeknanay aknEeHTye yBary Ha IbOMY CJIOB1, BUIUIMBIIN HOTO BETUKUMHU JITEpPaMU,
TUM CaMHUM TI1JKPECTIOIYHU HOro BaroMicTh SIK €K3UCTEHIIIMHOI 3arpo3u sl My3UKH U
xUTTSI. OOpa3 KoHTpabaca SK «CHUMBOJIY CMEPTD» MocTae MeTadopor OopoThOH 3
HEOYTTSIM, 3 BTPATOK CEHCy. Y IbOMY KOHTEKCTI MY3MKaHT- KOHTpaOacuct
OTOTOXXHIOETHCS TO 3 Midosoriuaum Llepoepom, cTopokeM IiJI3EMHOTO CBITY, TO 3
TpariyuHuM Cuszudom, npupedyeHuM Ha BiuHY O00porhOy. Lli meradopu cTBOprOIOTH
NOTY)KHE 0Opa3He ToJie, SIKE areroe A0 YSIBH YMTada. ABTOP HaBITh 3BEPTAETHCS
0e3mocepeIHbO: «BH TIJIBKH YABITH COO1 11e!», 110 HE JIUIIE TICUII0E 00pa3HICTh, a i
CIpUsie eMIaTUYHOMY 3aJ1yYEHHIO PEIUIIIEHTA Y BHYTPILIHINA CBIT NepcoHaxka. Takum
YUHOM, OOpPa3HICTh y IbOMY YPHBKY BHKOHYE KIIOUOBY poiib y (OpMyBaHHI

bimocodcrkoi Ta eMOIIHHOT TIIMOMHU TEKCTY.

«Angespien und mit zerhackter Leber». Ilepeknan: «oOmiboBaHUi, 3 PO310BOAHOIO
neuinkoro» [40, c. 21]. OOpa3HICTh: BIATBOPEHO BUIBLHO, 30€PEKEHO CKCIIPECHBHICTb.
O6pa3 “3 po310BOAHOIO TIEUIHKOI E€MOIIMHO SICKpaBUi 1 Mepeae cTaH po30UTOCTI,
’KOPCTOKOTO MOBOKEHHS, X04a “‘zerhackt” mae mie ¥ (izuunuit miarekct (0ykBaIbHO

«mopybaHuity), nepexiaa nepeaae e oopazHo i y CTuii TBOpY.

«Flegelt Siegfried ber die Blihne». Ilepexnan: «Ha miamoctkax racae 3irdpin» [40,
c. 21]. OO6pasnicth: 30epexeno uacTkoBo. «Flegeln» mae rpyOuii BiATIHOK (SK
HEBHUXOBAHO, PO3MEPE3aHO PYXATHC), «racae» MEHII 3HCBAXKIIMBO, aji¢ BCE IIE

nepeae aKTUBHICTh 1 HECTPUMAHICTb.

«Besoffen haben wir uns, wie die Proleten haben wir uns aufgefuhrt, gegrolt bis drei
Uhr nachts, voll boche, die Polizei hat kommen mussen, wir waren so verzweifelt.
Leider, die Sadnger haben sich damals woanders besoffen, sie sitzen nie zusammen mit
uns vom Orchester». Ilepekman: «Mu Haimzanucs W Aypiad, SK OCTaHHI 1J110TH,
ropJiajii 10 TPEThOi TOAMHU HOYl, CIPABXKHICIHBKI OO, — MO 3MylleHa Oyna
BTPYTUTHUCS, MU ocopomuiucs, Ha kanb, CriBakyd NMUSYWIA B THIIOMY MICIli, BOHU
HIKOJIM HE TYJIIOTh Pa3oM 3 HaMH, opkecTpanTamu» [40, ¢. 21]. Y naHomy ypuBKy €

SCKpPaBO BHUpaXXeHa ekcrmpecuBizaiis. OOpa3HicTh 30€peXeHO 1 HaBiTh MOCUIICHO.
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[lepeknanay noaaB «1ypisid, IK OCTaHH1 110TH, 00 MepelaTh JUHAMIKY Ta IpOHIYHY

CaMOKPUTHKY.

«Ich trinke einige Bier wegen dem Feuchtigkeitsverlusty. Ilepexmnan: «5 Bunuaro
KiJIbKa CKJISHOK THBa uyepe3 BTpary pimuHu» [40, c. 21]. V HaBeneHoMy (GparMeHTi
€KCIIPECUBHICTh HEWTpalli3oBaHa. Y HIMEIbKOMY OpHIIHAJl € JIerKa 1poHIsl 4epes
CEpUO3HICTh MPUYUHU («BTpaTa PIAMHW») MPOTH BXKUBAHHS ajkoroiro. llepexian

nepeae 3MicT, ajne 0e3 r'yMOPUCTUYHOTO MiATEKCTY.

«Er sieht aus wie ein fettes altes Weiby. [lepexman: «BiH ke CX0XUH HA TOBCTY CTapy
0a0y» [40, c. 23]. YV 1poMy KOHTEKCTI 0Opa3HICTh 30epexeHO. YKpaiHChbKe
BUCJIOBJIIOBAHHS «cTapa 0aba» LIJIKOM Iepeiae MPUHU3IUBY 1 Tpy0y HATypalniCTUIHY

00pa3HiICTh.

«Manchmal mdchte ich ihn am liebsten zerschmeiRen. Zersdgen. Zerhacken.
Zerkleinern und zermahlen und zerstduben und in einem Holzvergaserwagen ...
verfahren!». Ilepexnan: «Yacom MeHI XodeTbcs MOro pO3TPOLIUTH, PO3MHIIATH,
po3pyOaru. IlocikTh i MOMOJIOTH 1 PO3BIATH 1 B Ta30Bii IymIOryOLi s Jepesa...
saummTr!» [40, ¢. 23]. V HaBeneHi YaCTHHI TEKCTY 3aCTOCOBYETHCS MEPEKIIATAbKHIMA
npuiioM 00’e€fHaHHA peueHb. OOpa3HICTh BIATBOPEHA 3 BUCOKOIO TOUHICTIO, OCKUIbKU
pUTMIYHA Tpa JIECIIB 1 HarHITaHHA arpecii 4ymoBo mepenaHi. Bupas «y ra3oBii

JTyIIOTyOI1i» TaKOX MATPUMYE 00pa3 KaracTpodu.

«Muit diesen Fingern spdire ich nichts mehr. Ich habe mir die Finger verbrannt, letztens,
ich habe nichts gespurt, ich hab es erst gemerkt am Gestank von meiner eigenen
Hornhauty. Ilepexnan: «5 oOmik manibiii, HeJIaBHO, sI HIYOT'O HE BIYYB, 5 IOMITHUB II€
TUTBKH 3aBISKA CMOPOAY BiacHHX MmozomiB» [40, c. 24]. ¥ upomy dparMmeHTi
nepeKiagay 3acTOCOBYE OJMHMYHI BIAMOBIAHUKUA. OOpa3HICTh BIATBOPEHO 1 BIYYHO

MepeIaHo TUIECHY BiJipa3y Ta OyACHHICTh CTpaXJdaHb.

«Mozart ist ein Dreck dagegeny. [lepexnan: «Mouapt B MOpiBHSIHHI 3 HUM — HIIIO»

[40, c. 25]. V niboMy BHUIIAJIKy MPOCTEKYETHCSA HEHTpasIi3allis Ta MEHII IpyOrii 00pa3
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gyepe3 «Himo», ajpke «Dreck» nmepeknamaeThes sk «iaitHo, 6pym». OTKe 00pa3HiCTh

YaCTKOBO BTpadcHaA.

«Dem Zuhorer stehen die Haare zu Berge». Ilepexnan: «Y ciyxadiB BoJOCCsS CTa€e
muokm» [40, c¢. 26]. VYV HaBeAcHOMY ypUBKY IiepeKiajad BHKOPHUCTOBYE
¢dpazeonoriunnii  exBiBasieHT. OOpa3HICTh BIATBOPEHO TOYHO, AK€ 3aCTOCOBAaHa

iIeHTHYHa pa3eoaoriyHa CTPYKTypa.

«Am zweiten Pult der Vorspieler und der stellvertretende Vorspieler». Ilepexnan: «3a
JAPYTUM IIOMTPOM — OCHOBHHMI BHKOHABeIb 1 Horo "mpasa pyka'»[40, c. 26]. Tyr
MOXKEMO TIPOCTeXHUTH MeTadopu3alito «mpaBa pyka». Came depe3 1e oOpasHe

YTOYHEHHS TepekiIagad JI0/1a€ PEYCHHIO 00Pa3HOCTI.

«Uber allem schwebt der GMD». Ilepexnan: «Ilonan ycim mupse IM]I» [40, c. 26].
Ha npomy erarmi TekcTy HasgBHa 30epexeHa ekcnpecuBHicTh. OOpa3HICTh BIATBOPEHO

TOYHO, aJI’K€ «ILIHUPSE» BKA3YyE HA IPOHIYHUI 00pa3 «BCEMOT'YTHBOIO».

«Als Kontrabassist — entschuldigen Sie den Ausdruck — sind Sie in jeder Hinsicht der
letzte Dreck!». Tlepexnan: «Kourtpabacuct, mpobayTe Ha CJIOBI, — TO € Yy BCIX
BIJIHOIIIEHHSX OCTaHHE jaiiHo!» [40, ¢. 27]. Y oMy BUNIaJIKy MU 6@4UMO CTHUTICTUYHE
npsiMe BIJITBOPEHHSI TEKCTY, a €KCIPECUBHICTh Ta 00Pa3HICTh MOBHICTIO 30€PEKEHO,
Ha BijiMiHy Bin ypuBky: «Denn hier wie dort werden diejenigen, die ohnehin schon die
Drecksarbeit machen, dariiberhinaus noch von den anderen verachtet». (Ilepexinan:
«bo TyT, K 1 Tam, yCi 3HEBAKAIOTh THUX, XTO BUKOHYE HaildopHinry podoty» [40, c.
27].) Y 1iii yacTHHI TEKCTY €KCIPECHUBHICTh Ta 00pa3HiCTh HABITAKH IocabiieHa, 60

«Drecksarbeit» 3ByunTs rpyo0iliie, HiX «HaHYOPHiIIa poOOTa.

«Ich habe es gelernt, weill Gott!» ... Ilepexnaa: «llpoMy st 10Ope HaBUMBCS, OAYNUTH
Bor!» [40, c. 28].. Tyt miaiOpaHo abCOIIOTHO TOUHMHA (hPa3eOTOTUHHIE CKBIBAJICHT IS

BIITBOPEHHS 00PAa3HOCTI Ta PENITiiHOI CKJIaI0BOI.

«Aber alles andere als Musiker». [lepexnan: «Ane my3ukanTom BiH He OyB» [40, c.

30]. Y mpoMy KOHTEKCTI MOXKEMO 3allpONOHYBATH 1HIIMK BapiaHT nepekinany: «Kum
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3aBrOIHO, TUIBKM HE MY3UKAHTOM». Y JIpyroMy BaplaHTi Kpalie BIITBOPEHO

00pa3HiCTh, ke 30epeKeHO 3anepeuyBaIbHO-IPOHIYHUM XapaKTep.

«Nein, wirklich, — ich weiB, dal das heute wenig populér klingt, aber ich darf sagen
als einer, der sich jahrelang mit der Materie beschaftigt hat und von Berufs wegen
studiert hat — daR Mozart, verglichen mit Hunderten seiner Zeitgenossen, die heute
vollig zu Unrecht vergessen sind, absolut auch nur mit Wasser gekocht hat, und gerade
dadurch, dafl} er schon als Kind so friih begabt war und schon als Achtjahriger das
Komponieren angefangen hat, war der Mann nattrlich in kiirzester Zeit total am Ende».
[lepexnan: «Hi, cipaBmi, — s 3Har0, IO 3apa3 1€ 3BYYUTh HE AYXKe MOMYJSIPHO, ajie 5
MOJXKY CKa3aTH sIK JIFOIMHA, sSTKa pOKaMHU 3aiiMajiacs UM MTUTAHHSM 1 HAaBYMIIACS IEUOMY
3aBASKH CBOIH mpodecii, — 110 MouapT, y MOpiBHAHHI 3 1HITUMHU HOTr0 CydacHUKaMH,
AK1 3apa3 HEeCIpaBeJIMBO 3a0yTi, HIYUM OCOOJIMBUM HE BUPI3HABCS, 1 caMe TOMY, 110
3 ITUTUHCTBA OyB Takuii 00JIapOoBaHMI 1 BXK€ y BOCBMHUPIYHOMY BIlll MTOYaB MUCATH
MY3HKY, BiH 3a Iy’K€ KOPOTKHN MPOMI>KOK 4acy 30BciM Buuepmas cede» [40, c. 31]. V
IbOMY BWIMAJKy HasBHA HEWTpami3aiis i1JioMH Ta oOclablieHa EKCIPECUBHICTb.
OO6pa3HicTh BTpau€Ha, 00 «BapUTU HA BO1» O3HAYa€ «OyTH 3BUYAWHHUM, HIUMM HE
BUPIZHATHUCS». Y HIMEIBKOMY TEKCT1 Taka 1JliloMa TepeaaBajia 1poHilo, sgka He Oyna

nepeaHa B MepeKaii.

«Immer im Weg um, der Depp!». [lepeknan: «3axau BiH 1]l HOraMH, Iied oo !»
[40, c. 1]. ¥V upomy pedeHHi noOpe 30€pekeHO €CIPECHUBHICTh Ta OOPa3HICTh, a

«HOJI0T» Y KIHIII peYEHHS Mepe/lac 3HEBAKIMBY 1HTOHAIIIIO.

«lhm ein Kainsmal aufdriickt?!». Ilepexman: «lle skech mpokmsartsa!» [40, c. 33].
Oppa3y moMmiTHO, IO TMEepeKiIagad 3aCTOCOBYBAaB JICKCHUHY aJalTaIlilo sIK METO/I
BiZITBOPCHHSI TEKCTY MOBOIO TIepeKIIany. Takoxk TYT MPOCTEKYEThCSI HEUTpastizallis, a
00pa3HICTh BTPAUCHO Yepe3 Te, 10 YIylieHo 010mitHui miarekct. «KaiHoBe TaBpoy -
e ¢pazeosnorizM, y3stuit 3 bionii. Bono o3Hauae mokapanHs a0o 3HaK, IO MOKa3ye

3aCyJIPKEHHS 32 CKOEHUM 37TI0UMH.
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«Ein fetter, geiler alter Bock. AuBerdem schwuly». Ilepexnan: «ToBctuii XTUBUI
crapuii ko3ein. [{o Toro sk romyouii» [40, c. 34]. Y HaBeaeHOMY (parMeHTI MOAAHO
OJIMHUYHI BIJMOBIHUKHK, caMe 4Yepe3 1€ 00pa3HIiCTh BIATBOPEHO YK€ TOYHO, aJ[kKe

«Bock, ko3em» - 11e 00pa3MBe JaliJIiBe CIIOBO B 000X MOBaX.

HaBenemo 1mie onuMH MpUKIaA TOYHOrO BIATBOPEHHS OOpPa3HOCTI 3a paxyHOK

34CTOCYBAHHA TOYHOI'O eKBiBaHeHTy:

e «Der Intendant ist allméchtig — aber er kann fliegen». Ilepexnan: «JIupekTop

BCEMOT'YTHII — ajie BiH Moxke moseTitu» [40, c. 43].
Takox MOXKeMO 3aMpoIOHYBATH 1HII BaplaHTU MEPEKIIaay TAKUX PEUCHb:

e «lch habe natirlich versucht, mir Sarah aus dem Kopf zu schlagen. Ich habe
natlrlich versucht, mir Sarah aus dem Kopf zu schlagen». 3amicth «4,
3BHYaiHO, HamaraBcsi Buoutu Capy 3 ronosu.» [40, c. 39], kparie nmepekiactu
aKk  «fl, 3BuUyaliHO, HamaraBcs BUKMHYTH Capy 3 TonOBH». BiuBaHHS
«BUKUHYTH» 3aMICTh «BHOUTW» Oyne 3By4aTd OUIBII MPUPOTHBO IS
YKPaiHCHKOTO CllyXaya Ta MOBHICTIO BIAMOBIaTUME CTHIIIO HAITUCAHHS TEKCTY;

o «Meeresfriichte essen oder Bouillabaisse!». [lepexnaa: «icTu miogu Mops 4u
Oyitabec!» [40, c. 36]. Biacuwmii BapiaHT Mepekyiaay: «iCTH MOPEIPOAYKTH YU
Oyiiabec!». Hes3Bakaroum Ha Te, MO «IUIOJW MOPS» € EKBIBAJICHTHUM
cnoBocnionydeHHsaM 10 «Meeresfriichte», «mopenponykTu» OibIl yKHUBaHE

CJIOBO IJIs1 ITO3HAYCHHSA LBOT'O ITOHATTA.

BucHoBku 10 po3aiiay 2

Crunp Ilatpika 3rOCKiHAAa BiJA3HAYAETHCS YHIKAIbHOIO KOMOIHAIEI TIHOO0KOI
MICUXOJIOT1YHOCTI, 1pOHii, JIJAKOHI3MY 1 MOBHO1 BUTOHYEHOCTI. Mloro aBTOpChKHil CTHIIb
Ma€ TaKl XapakTepHI PUCH: BHYTPIIIHIO JpaMaTyprito, 1poHil0, capKasMm, I'POTECK,

JIAKOH13M, TUHAMIYHICTh MOBJICHHSI Ta YUCJICHH]1 MeTadopu.

I[J'DI ABTOpPa TAKOXK € XapaKTCPHUM BHKOPHCTAHHA AOBIHMX Ta CKIAAHHUX PCUYCHDb, K1

IHKOJIM ~ CKJIAIHO TIJJIAIOThCA PO3MI3HABaHHIO OOpa3HOCTI Ta 3aCTOCYBaHHIO
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nepeKyIafalbkux TpaHcpopMalliil. 310CcKiH MTMO0KO 3ariuOIIOETHCS Y BHYTPIITHIN
CBIT IIEPCOHAXIB, PO3KPHUBAE iXHI CTpaxy, KOMIUIEKCH, HAB 3JIMBI 171€1, 110 0COOIUBO
nomiTHO B «KonTpabaci» ta «Ilapdymepi». ['epoi yacTo BeqyTh BHYTPIIITHI MOHOJIOTH,

10 MEXYIOTh 13 ICUXOAHAJITUYHUM PO300pOM cebe.

310CKIH/] MaiiCTEpHO BUKOPUCTOBYE 1POHIUHY AUCTAHIIIIO, KA A€ 3MOT'Y BUCMIIOBaTH
COLllaJIbHI SBUINA, 1HTEICKTyalbHI MabJIOHN, MUCTENbKe cepenopuine. Moro ipoHis

TOHKA, 1HOJI1 3 JOMIIIIKOIO TPOTECKY, aJi€ 3aBXK/IU 1HTEJICKTyaJIbHO BUBAKEHA.

ABTOp aKTMBHO BHUKOPHCTOBYE pHUTOPHYHI 3alMTaHHS, 1HBEPCli, IOBTOPH,
napaseni3MHi, KOHTPAcTH, 10 POOUTHh WOTO CTUIb PUTMIYHUM, Mail’Ke My3UYHUM. Y
«KonTtpabaci» 1e Takok (OpMye CIEHIUHICTh TEKCTy (ke Ie JApaMaTHUYHUAN
MOHOJIOT). [IMCEMEHHUK HE HEXTY€ BUKOPUCTAHHAM TEPMIHOJIOTII, IO CTOCYETHCS
TeMu omnoBidi. Y m’eci «KoHTpabacy» 4acTO MOYKHA 3YCTPITH BXKMBAHHS MY3MYHHX

3HaKiB, IIOHATH Ta IIO3HAYCHDb.

Crunp [laTpika 310CKiHIa MOXKHA OXapaKTEPU3YyBaTH SK MCUXOJOTIUYHO 3arinOIeHUH,
IpOHIYHUWA, BUTOHYEHO MIHIMANICTUYHHUMA, 3 BHUPAa3HUM BIAYYTTAM MOBHOI
MY3UKaJIbHOCTI. BiH BMIJO TO€IHYE I1HTENEKTyajdbHY TIJIMOMHY 3 €MOILIHHOIO

HAIPYroko, a XyJ0KHIO TPOCTOTY — 3 0araTomapoBO0 CUMBOJIIKOIO.
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3ATI'AJIBHI BUCHOBKH

JlurmmomMHa  po0OOoTa TPHUCBAYECHA JIOCHIKEHHIO OCOOJIMBOCTEM  BiATBOPECHHS
00pa3HOCTI y XyIOKHROMY MEPEKIIaJl Ta aHali3y MepeKiIalalbkux TpaHncpopMmarlii,
3aCTOCOBAaHUX TMpW Tnepenadi oOpa3Hux eneMeHTiB y TBopi Ilarpika 3rockinna

«Kontpabacy.

AKTyallbHICTh TE€MHU 3yMOBJIEHa HEOOXIJHICTIO TJMOIIOr0 BHUBYEHHS MEXaHI3MIB
nepeaadi 00pa3HOi CTPYKTYPH OPHUTIHAJIBLHOTO TEKCTY 3aco0aMM 1HIIOI MOBH 3
ypaxXyBaHHSIM MIKMOBHHUX Ta MDKKYJIbTYPHHUX BIAMIHHOCTEeH. XyI0XKHIN MEpeKIIal He
€ JIOCHIBHOIO 3aMIHOIO CIIiB, a MEpeayCiM IHTEpIpPETaIi€lo, M0 BUMAara€ TBOPUYOTO
migxony ¥ ypaxyBaHHS MparMaTHYHUX Ta CTUJIICTHYHUX XapaKTEPUCTHK TEKCTY.
Takox MOTPIOHO 3aBXKAM aHATI3yBaTH, IO Kpalle MmiaidpaTh y OKPEeMHX BUITQJKaX:
GyHKIIIOHAIBHUN BIAMOBIAHUN, KOHTEKCTyaJIbHUN BIAMOBIAHUK YM €KBIBaJICHT. Y
bOMY KOHTEKCTI TpaHcopMalii BIAIpalOTh KIIOYOBY POJIb Y 30€pexeHH1

00pa3HOCTI, a IXHIi aHaJli3 T03BOJISIE€ OLIIHUTH SKICTh Ta INIMOWHY MEepeKIIaay.

Teopernunoto 0a3010 JOCHIKEHHS CTaJId TIpami YKpPaiHChKUX, HIMEIbKUX Ta
MDKHApOJHUX JOCTHIAHUKIB y c(depl MepeKiiaqo3HaBCTBa, JIHIBOCTUIIICTUKH Ta
parMaTuKy XyJIO0KHBOTO TEKCTy, 30Kkpema pobotu A. B. ®demopoa, B. H.
Kowmicapora, JI. C. bapxymapora, I'. I'. Cnuuka, 1. KoGzeBoi, K. Paiica, I

Ineliepmaxepa Ta 1HIIMX.

VY mepmomy po3aisii poOboTH Oy0 BU3HAYEHO MOHATTS O0OPa3HOCTI y XYI0KHHOMY
TEKCT1 Ta i1i QyHKIlIi, OMMCAHO OCHOBHI CTHJIICTHYHI 3aCOOM CTBOPEHHS OOPa3HOCTI,
PO3TJISIHYTO THUNM TEpeKiaJalbkuXx TpaHcopmariii (IeKcH4yHi, TpaMaTUy4Hi,
CTHJIICTHYHI, CEMaHTU4YHi), = BHOKPEMJICHO  MpoOiieMaTHKy  Kiacudikamii
nepeKyafanbkux TpaHcopmariid, 3°sCOBaHO BWJIMB I[HUX TpaHchopmaliii Ha
30epexeHHsT abo TpaHcdopMailito 00pa3dy B MEpeksiaal, a TaKoXK MpoaHaIi30BaHO
MIJIXOIU JI0 TIEpeKIaay 0Opa3HUX OJMHHIIL BIAMOBIIHO O MEepeKIagalbkoi MeTH —

nepeaadi 3MiCTy, CTUJIIO Ta eMOILIMHOT HACUYEHOCT1 TEKCTY.



51

VY npyroMmy po3nuti Oylio BHU3HAY€HO OCHOBHI 0OpasHi eneMeHTH y TBopi IlaTpika
3tockinga «Kontpabac», omucaHo 3acodu ix peamizamli y BHUXIJIHOMY TEKCTI,
3allpOIIOHOBAHO BJIACHI BapilaHTU MEPEKJIaly OKPEMHUX CJIB Ta pPeyeHb, PO3IIISIHYTO
OpUKIAA TepeKyaay OOpa3HUX KOHCTPYKIIH YKpaiHCBKOIO MOBOO, 3’SICOBAaHO
cnenu@iky nepeKIaanbKux pillieHb y KOKHOMY BHUIIAJKY, @ TAKOXK MPOAHATI30BaHO
BUKOpHUCTaH1 TpaHchopmalii (SK-0T KOHKpETU3allis, y3arajdbHEHHS, MOIYJSIis,
TPAHCIO3UIIIS,, aHTOHIMIYHUHN TepeKyaa, KOMIEHCAIlis TOIIO0) 3 TOYKU 30py IXHBOI

e(eKTUBHOCTI Y 30€pEKEeHHI aBTOPCHKOT'O 3aIyMY.

[IpakTnuHe 3HA4YEHHS POOOTH TOJSATAE€ Yy MOXJIMBOCTI 3aCTOCYBAaHHS OTPHUMAHHX
pe3yabTaTiB MpH aHami3l XYJO0XKHBOTO TeEpeKiIaay, Miaroropmi (QaxiBIiB 3
MEePEKIaI03HABCTBA, a TaKOXK Yy pPO3pOoO0Ill METOAWYHUX PEKOMEHJAIl 100
aJICKBaTHOTO BIATBOPEHHS 00Pa3HOCTI B XyJI0XKHLOMY TeKCTi. [IpeacTaBinenuii anami3
MOX€ CIYryBaTU MIATPYHTAM ISl TOJAJBIIUX JOCHITKEHb Y cepl CTUIICTUYHUX

0COOJIMBOCTEH XYOO0XKXHBOI'O IICPCKIIaAy Ta IIPAKTHKHU HepeKJIaI[aI_[BKO‘l' ,Z[i}IJII)HOCTi.
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Bachelorarbeit befasst sich mit dem Thema ,,Ubersetzungstransformationen bei
der Wiedergabe von Bildhaftigkeit am Beispiel von Patrick Siiskinds Werk ,,Der

(1113

Kontrabass .

Das gewahlte Thema ist in der modernen Ubersetzungswissenschaft von groRer
Aktualitat, insbesondere im Rahmen von Forschungen, die sich mit literarischer
Ubersetzung und der Wiedergabe von Bildhaftigkeit in fremdsprachigen Texten

befassen.

Das Objekt der Untersuchung ist der dramatische Monolog ,,.Der Kontrabass® von

Patrick Suiskind im Original und seine ukrainische Ubersetzung.

Der Gegenstand der Untersuchung sind Ubersetzungstransformationen, die zur
Wiedergabe von Bildhaftigkeit im Prozess der interlingualen Ubertragung eingesetzt

werden.

Das Ziel der Arbeit besteht darin, die Ubersetzungstransformationen, die zur
Ubertragung des Bildsystems des Werks in der ukrainischen Ubersetzung verwendet

werden, zu identifizieren, zu klassifizieren und zu analysieren.

Im ersten Kapitel der Arbeit wurden der Begriff der Bildhaftigkeit im literarischen Text
und ihre Funktionen definiert, die wichtigsten stilistischen Mittel zur Schaffung von
Bildhaftigkeit (Metapher, Ubertreibung, Ironie, Vergleich, Allegorie usw.)
beschrieben, die Arten von  Ubersetzungstransformationen  (lexikalische,
grammatikalische, stilistische, semantische) betrachtet, die Problematik der
Klassifizierung von Ubersetzungstransformationen herausgearbeitet, der Einfluss
dieser Transformationen auf die Erhaltung oder Transformation des Bildes in der
Ubersetzung ermittelt sowie Ansitze zur Ubersetzung bildlicher Einheiten
entsprechend dem Ubersetzungsziel — der Vermittlung des Inhalts, des Stils und der

emotionalen Dichte des Textes — analysiert.
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Im zweiten Kapitel wurden die wichtigsten bildlichen Elemente in Patrick Stiskinds
Werk ,.Der Kontrabass® bestimmt, die Mittel zu ihrer Umsetzung im Ausgangstext
beschrieben, eigene Ubersetzungsvarianten einzelner Warter und Satze vorgeschlagen,
Beispiele fiir die Ubersetzung bildlicher Konstruktionen ins Ukrainische betrachtet, die
Besonderheiten der Ubersetzungslosungen in jedem Fall ermittelt und die verwendeten
Transformationen  (wie  Konkretisierung,  Verallgemeinerung,  Modulation,
Transposition, antonymische Ubersetzung, Kompensation usw.) im Hinblick auf ihre

Wirksamkeit bei der Bewahrung der Absicht des Autors analysiert.

Zur Erreichung des Ziels wurden folgende Forschungsmethoden angewendet:
systemische, vergleichende, komplexe und linguistische Analysen sowie eine Analyse

des Textes auf grammatikalischer, syntaktischer und semantischer Ebene.

Die praktische Bedeutung der Arbeit liegt in der Mdoglichkeit, die gewonnenen
Ergebnisse bei der Analyse von literarischen Ubersetzungen, der Ausbildung von
Fachleuten im Bereich Ubersetzungswissenschaft sowie bei der Entwicklung
methodischer Empfehlungen zur adé&quaten Wiedergabe der Bildhaftigkeit in
literarischen Texten anzuwenden. Die vorgestellte Analyse kann als Grundlage fiir
weitere Forschungen im Bereich der stilistischen Besonderheiten literarischer

Ubersetzungen und der Ubersetzungspraxis dienen.

Die wissenschaftliche Neuheit der Studie besteht in der Kombination von Bildanalyse
und  Ubersetzungstransformationen,  der ~ Auswahl  eines  spezifischen
Untersuchungsobjekts, der Identifizierung konkreter Transformationen, die fiir die
Ubersetzung deutschsprachiger Bildsprache charakteristisch sind, der Betonung des
pragmatischen Aspekts der Ubersetzung von Bildsprache und der praktischen Analyse,

die als Beispiel fir dhnliche Studien dienen kann.
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